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(GB) Instructions

Inserting the batteries

Open the battery flap on the back of the
remote control, press the tongue lightly
downwards, then insert 2 alkaline AAA
batteries. Check that the polarity markings on
the batteries and in the battery compartment
are correctly lined up (+=+), then close the flap
carefully. — Always use undamaged batteries.

Adapting to a device (e.g. TV or DVB Set
Top Box (or SAT/Cable) etc.

In order to control e.g. your TV or DVB you
must adapt or set the remote control to it.
There are two ways of doing so: direct control
code entry or code search.

If your UR82 does not understand you it blinks
and you can then repeat the entry. Each
understood entry is confirmed by LED blinking
briefly.

Direct control code entry using the
enclosed list

Example: setting to control a Panasonic
television set:

1. The enclosed list gives, for example, the
Panasonic Code 153.

2. To prepare code entry, briefly press the
SET button, and then the TV-button, until the
Powerkey lamp/LED lights constantly.

3. Then press the number buttons (e.g. 1 5 3)
in sequence.

4. Once the numbers have been entered the
button lamp goes out and the remote control is
ready to control your appliance.

5. Finally, test the control code setting by
trying to control your television set. If it does
not work at all or not correctly try a different
code from the list or the code search (see
below).

Code search

If the brand of your appliance is not in the list
or none of the codes given fits, we recommend
a code search.

Manual code search

1. Switch on the appliance to be controlled.
Program is running.

2. To prepare the code search, briefly press
the SET button and then additionally a

appliance button, e.g. the TV or DVB button,
until the lamp (LED) lights constantly.
3. Then point the remote control
appliance to be controlled.

4. Briefly press the ON/OFF&® (appliance
on/off) button once. The lamp (LED) blinks.

5. Press the ON/OFF (appliance on/off)
button repeatedly, approx. every second, until
appliance, reacts. - If you notice the reaction of
your appliance too late and the next code has
already been emitted you can go back by
pressing SET and then ON/OFF again. If your
appliance has switched itself off you must
switch it back on again, e.g. on the appliance
or with the original remote control, to continue
searching. - When your appliance reacts you
can also try out other buttons without
interrupting the search. If some buttons do not
work properly, simply continue searching with
ON/OFF.

6.  When your appliance reacts correctly,
press the appliance button e.g. TV and end the
search. The lamp (LED) goes out.

- The search stops after approx. 30 seconds of
inactivity.

at the

Automatic code search

Your remote control finds the correct settings
almost automatically in seconds:

1. Switch on the appliance to be controlled so
that you can watch a TV program.

2. To start the code search, press the SET
button, and then additionally the appliance
button e.g. TV or DVB, for more than 3
seconds until the Power-key lamp (LED) starts
to blink.

3. Then point the remote control at the
appliance to be controlled while the remote
control emits a different ON/OFF signal every
2 seconds.

4. When your appliance reacts, press any
button, except SET, to end the search. — If you
ended the search too late, continue to search
using the Manual Code Search (see above).
5. Finally, test the control code setting by
trying to control your appliance. If it does not
work correctly, please try the code search
again. The code search then begins with the
next code in the sequence. - Remember to
switch your appliance back on again if you
wish to continue searching.

Code identification

You can read off the 3-digit codes you have
set at any time:

1. Press the appliance button of the appliance
whose code you want to read off, e.g. TV.

2. Press the SET button and additionally 1,2
or 3, depending on the part of the code you
want to read off. For example, if you press
SET+1 and the code 153 (in this example) has
been set, the lamp blinks once after SET+1 is
released to show that the hundred figure is 1.
All you have to do is count. The ten figure is
indicated after SET+2 is released, e.g. it blinks
5 times for the 5 in 153. The one figure is
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indicated after SET+3 is released, e.g. it blinks
3 times for the 4 in 153.

Assigning volume and mute exclusively to
one appliance

Press the appliance button of the appliance
that you always want to use for volume control,
e.g. TV. To lock, press SET and 5. To unlock,
press SET and 6.

Operation

You operate your UR82 basically in exactly the
same way as if you were using the original
remote control. As the symbols on the UR82
could differ from those on the original remote
control you may have to try out all the buttons
in order to find the functions.

Specifications

Batteries: 2x AAA batteries, R03, UM4

Range: max. 7 m

Not for 400 kHz equipment

2-year works guarantee

Should your UR82 cease to work within 2
years of purchasing you will receive a free
replacement from Vivanco. Exceptions:
missing codes, deliberate destruction and
normal wear and tear of the housing and
buttons.

(D) Bedienungsanleitung

Batterien einlegen

Bitte 06ffnen Sie die Batterieklappe an der
Geraterlickseite, Lasche leicht nach unten
dricken, und legen Sie 2  Alkali-
Mikrozellenbatterien ein. Achten Sie auf die
angegebenen Polaritdten auf Batterien und im
Batteriefach (+=+), und schlieBen Sie das
Fach wieder vorsichtig. — Bitte achten Sie
darauf, immer einwandfreie Batterien zu
verwenden.

Anpassung an ein Gerdt, z.B. einen
Fernseher oder eine DVB Set Top Box (oder
Satreceiver/Kabetuner) oder ein anderes
Gerat.

Um Ihr Geréte steuern zu kénnen, missen Sie
die Fernbedienung fur lhre Gerate einstellen.
Dazu gibt es zwei Méglichkeiten: die direkte
Steuerkodeeingabe und die Kodesuche.

Wenn die UR82 Sie nicht versteht, dann blinkt
sie mehrmals und Sie kénnen danach die
Eingabe wiederholen. Jede verstandene
Eingabe quittiert sie mit einem kurzen Blink
ihrer Anzeigelampe.

Die direkte Steuerkodeeingabe mithilfe der
beigefiigten Liste

Beispiel: Einstellung der Fernbedienung flr ein
Panasonic-Fernsehgerat:

1. Aus der beigefligten Liste entnehmen Sie
z.B. den Panasonic-Code 153.

2. Zur Vorbereitung der Kodeeingabe driicken
Sie kurz die Tasten SET (Einstellung) und
dann dazu die TV-Taste bis das Ladmpchen
(LED) dauernd leuchtet.
3. Dann driicken Sie
Zifferntasten (z.B. 1 5 3).

nacheinander die

4. Nach der Zifferneingabe erlischt die Lampe
und die Fernbedienung ist bereit zum Steuern
lhres Gerates.

5. Zum Abschluss testen Sie den eingestellten
Steuerkode, indem Sie versuchen Ihr TV-
Geréat zu steuern. Funktioniert es nicht oder
nicht richtig, dann versuchen Sie bitte einen
weiteren Kode aus der Liste oder die
Kodesuche, s.u.

Die Kodesuche

Wenn die Marke eines Gerétes nicht in der
Liste steht oder kein angegebener Kode passt,
empfiehlt sich die Kodesuche.

Manuelle Kodesuche

1. Bitte das zusteuernde Gerat einschalten.
Programm lauft.

2. Zur Vorbereitung der Kodesuche driicken
Sie kurz die Tasten SET (Einstellung) und
dann dazu eine Geratetaste z.B. TV oder SAT
(auch fir Kabelboxen und DVB-T Set-Top-
Boxen)bis das L&mpchen (LED) dauernd
leuchtet.

3. Dann Fernbedienung auf das zu steuernde
Gerét richten.

4. Einmal kurz EIN/AUSO (Gerat
ein/aus)Taste driicken. Das Lampchen (LED)
blinkt.

5. Wiederholt, ca. jede Sekunde, EIN/AUSo
(Gerat ein/aus) Taste driicken bis Gerat,
reagiert. - Wenn Sie die Reaktion Ihres
Gerdtes zu spét bemerkt haben und schon der
ndchste Kode gesendet wurde, dann macht
das nichts: Sie kénnen die Suchrichtung
umkehren, indem Sie SET und dann wieder
EIN/AUS driicken. Hatte sich Ihr Geréat
ausgeschaltet, so missen Sie es, z.B. am
Gerét oder mit der Originalfernbedienung zur
weiteren Suche wieder einschalten. - Wenn Ihr
Gerét reagiert k6nnen Sie auch andere Tasten
probieren, ohne die Suche zu verlassen. Wenn
einige Tasten nicht richtig funktionieren,
suchen Sie einfach weiter mit EIN/AUS.

6. Wenn Ihr Gerét richtig reagiert, driicken Sie
die Geratetaste TV oder SAT(DVB) usw., und
beendenden so die Suche. Das L&mpchen
(LED) geht aus.

Die Suche wird nach ca. 30 Sekunden
Untétigkeit abgebrochen.

Automatische Kodesuche

In wenigen Sekunden findet lhre
Fernbedienung fast automatisch die richtigen
Steuereinstellungen:

1. Bitte das zusteuernde Gerat einschalten
sodass ein TV Programm lauft.

2. Zum Start der Kodesuche driicken Sie die
Tasten SET (Einstellung) und dann dazu die
Geratetaste z.B. TV mehr als 3 Sekunden lang
bis das Lampchen (LED) blinkt.

3. Dann Fernbedienung auf das zu steuernde
Geraét richten, wahrend die Fernbedienung alle
2 Sekunden ein anderes EIN/AUS Signal
sendet.

4. Wenn |hr Gerét
irgendeine Taste,

reagiert, dricken Sie
auBer SET, um die
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Kodesuche zu beenden. — Wenn Sie die
Suche zu spét beendet haben, dann suchen
Sie bitte weiter mit der Manuellen Kodesuche
s.0.

5. Zum Abschluss testen Sie den eingestellten
Steuerkode Funktioniert er nicht richtig, dann
versuchen Sie bitte die Kodesuche noch
einmal. Die Codesuche startet dann mit dem
nachstfolgenden Code. - Vergessen Sie nicht
Ihr Gerédt, wenn Sie weiter suchen lassen
wollen, wieder am Gerét einzuschalten.

Kodeindentifikation

Sie kénnen die eingestellten 3-stelligen Kodes
jederzeit auslesen:

1. Gerétetaste des Gerates driicken, dessen
Kode Sie auslesen méchten. Z.B. TV.

2. SET (Einstellen) driicken und dazu 1,2,
oder 3 drliicken, je nachdem welche Stelle des
Kodes Sie auslesen méchten. Z.B. wenn Sie
nach SET+1 gedriickt haben und der
Bespielkode 153 eingestellt ist, blinkt das
Lampchen, nach dem loslassen von SET+1, 1*
um die Hunderterstelle mit 1 anzuzeigen. Sie
brauchen also nur zu zahlen. Mit SET+2 wird
nach dem Loslassen die 10er Stelle
ausgegeben, z.B. blinkt es 5* fir die 5 von
153. Und Mit SET+3 wird nach dem Loslassen
die 1er Stelle ausgegeben, z.B. blinkt es 3* fir
die 3 von 153.

Lautstarke und Stummschaltung exklusiv
einem Gerét zuordnen

Driicken Sie die Geréatetaste des Gerates,
dass Sie immer zur Tonsteuerung nutzen
wollen z.B. TV. Zur Verriegelung driicken Sie
dann SET und dann dazu die 5. Zur
Entriegelung driicken Sie SET und dann dazu
die 6.

Bedienung

Sie bedienen Ihre Gerate praktisch genauso,
wie Sie es von den Originalfernbedienungen
her kennen. Da die Symbole der UR82 sich
von denen lhrer Originalfernbedienungen
unterscheiden kénnen, missen Sie u.U. alle
Tasten zum Finden von Funktionen
ausprobieren.

Technische Daten

Batterien: 2x Mikrozellen, R03, UM4, AAA
Reichweite: max. 7 m

Nicht fir 400 kHz Gerate

2 Jahre Werksgarantie

Fallt Ihre UR82 innerhalb von 2 Jahren nach
dem Kauf aus, dann bekommen Sie von
Vivanco kostenlos Ersatz. Ausnahmen:
fehlende Kodes, vorsétzliche Zerstérung und
normale Abnutzung des Geh&uses und der
Tasten.

(F) Notice d'empiloi

Mise en place des piles

Ouvrez le compartiment des piles au dos de
I'appareil, en poussant Iégérement vers le bas
la languette, puis mettez en place 2 piles
alcalines RO03. Veillez respecter la polarité telle

qu'elle est indiquée sur les piles et dans le
compartiment des piles (+=+). Refermez
ensuite le compartiment avec précaution. —
N'utilisez que des piles en parfait état.

Réglage pour un appareil p. ex. un
téléviseur ou un Set Top Box DVB (ou
récepteur satellite/tuner pour réception par
cable) ou un autre appareil.

Pour pouvoir commander vos appareils, vous
devez régler la télécommande pour I'appareil
en question. A cette fin, vous avez deux
possibilités : entrée directe du code ou
recherche du code.

Si I'UR82 ne comprend pas, elle clignotera
plusieurs fois, puis vous pourrez répéter
'entrée. Chaque entrée «comprise » est
signalée par un bref clignotement de la LED.

Entrée directe d'un code a I'aide de la liste
fournie

Exemple : réglage de la télécommande pour
un téléviseur Panasonic :

1. Utilisez par ex. le code Panasonic 153
figurant sur la liste fournie.

2.  Avant de pouvoir entrer le code, appuyez
d'abord brievement sur les touches SET
(Réglages), et ensuite sur la touche TV jusqu'a
ce que le voyant (LED) s'allume en
permanence.

3.  Appuyez ensuite successivement sur les
touches numériques (par ex. 15 3).

4. Une fois que vous avez entré les
chiffres, la LED s'éteint et la télécommande est
préte a commander votre appareil.

5. Complétez I'entrée par un test du codé
réglé, consistant a chercher a commander
votre téléviseur. S'il ne se passe rien ou pas
ce que vous souhaiteriez, réessayez avec un
autre code de la liste ou avec la fonction de
recherche de code (voir plus bas).

Recherche de code

Lorsque la marque d'un appareil ne figure pas
sur la liste ou qu'aucun des codes entrés ne
convient, il est recommandé de faire appel a la
fonction de recherche de code.

Recherche manuelle de code

1. Allumez l'appareil que vous souhaitez
commander (I'appareil en question étant déja
réglé sur une chaine).

2.  Avant de pouvoir entrer le code, appuyez
d'abord brievement sur les touches SET
(Réglages), et ensuite sur un touche appareil
p. ex. TV ou SAT (aussi pour démodulateur
du cable et le Set Top Box DVB-T) jusqu'a
ce que le voyant (LED) s'allume en
permanence.

3. Dirigez ensuite la télécommande vers
I'appareil que vous souhaitez commander.

4. Appuyez une fois brievement sur
ON/OFF (marche/arrét appareil). Le
voyant (LED) clignotera.

5.  Appuyez de fagon répétée, environ une
fois par seconde, sur ON/OFF

(marche/arrét appareil) jusqu'a ce que
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l'appareil réagisse. - Ce n'est pas grave si
vous remarquez trop tard la réaction de votre
appareil, soit lorsque vous avez déja envoyé le
code suivant : vous avez en effet la possibilité
d'inverser le sens de recherche en appuyant
d'abord sur SET et en suite de nouveau sur
ON/OFF. Au cas ou votre appareil se serait
éteint, vous devrez le rallumer, par ex. via
l'appareil lui-méme ou la télécommande
d'origine, pour poursuivre la recherche. -
Lorsque votre appareil réagit, vous pouvez
tester d'autres touches sans devoir quitter la
fonction de recherche. Au cas ou certaines
touches ne fonctionneraient pas correctement,
il vous suffira de poursuivre la recherche a
l'aide de ON/OFF.

6. Lorsque votre appareil réagit
correctement, appuyez sur la touche appareil
TV ou SAT (DVB) etc., pour terminer la
recherche. Le voyant (LED) s'éteindra.

La fonction de recherche se termine
automatiquement au bout d'env. 30 secondes
d'inactivité.

Recherche automatique de code

Votre télécommande effectuera les bons
réglages de fagon presque automatique :

1. Allumez l'appareil que vous souhaitez
commander (I'appareil en question étant déja
réglé sur une chaine).

2. Pour démarrer la recherche de code,
appuyez d'abord briévement sur les touches
SET (Réglages), et ensuite sur la touche
appareil p.ex. TV pendant plus de 3 secondes,
jusqu'a ce que le voyant (LED) clignote.

3. Dirigez ensuite la télécommande vers
'appareil que vous souhaitez commander,
tandis que la télécommande envoie toutes les
2 secondes un autre signal ON/OFF.

4. Lorsque votre appareil réagit, appuyez
sur n'importe quelle autre touche, hormis SET,
pour terminer la recherche de code. — Si vous
avez terminé la recherche trop tard,
poursuivez-la de fagon manuelle (voir plus
haut Recherche manuelle de code).

5. Pour finir, testez le code de contrdle
réglé. S'il ne fonctionne pas, redémarrez une
nouvelle fois la fonction de recherche de code.
La recherche de code démarre alors avec le
code suivant. - Si vous souhaitez poursuivre la
recherche, n'oubliez pas de rallumer votre
appareil via I'appareil lui-méme.

Identification de code

Vous avez a chaque instant la possibilité de
connaitre le code a 3 chiffres réglé :

1.  Appuyez sur la touche associée a
I'appareil dont vous souhaitez connaitre le
code, par ex. TV.

2.  Appuyez d'abord sur SET (Réglages) et
ensuite sur 1, 2 ou 3, suivant le chiffre du code
que vous souhaitez connaitre. Exemple : si,
aprées avoir appuyé sur TV, vous appuyez sur
SET+1, et que le code réglé est 153, une fois
que vous aurez relaché SET+1, le voyant
clignotera 1 fois pour signaler que le chiffre

des centaines est 1. Il ne vous restera alors
plus que compter. Appuyez sur SET+2 puis
relachez SET+2 pour connaitre le chiffre des
dizaines : le voyant clignotera 5 fois pour
signaler que le chiffre des dizaines est 5 (153).
En appuyant sur SET+3 puis en relachant
SET+3, vous connaitrez le chiffre des unités :
le voyant clignotera alors 3 fois pour signaler
que le chiffre des unités est 3 (153).

Définition d'un appareil pour le volume et le
réglage silencieux

Appuyez sur la touche associée a I'appareil
que vous souhaitez toujours utiliser pour le
contréle audio, par ex. TV. Pour verrouiller,
appuyez d'abord sur SET et ensuite sur 5.
Pour déverrouiller, appuyez d'abord sur SET et
ensuite sur 6.

Commande

Vous commandez vos appareils pratiquement
de la méme fagon qu'avec les télécommandes
d'origine. Comme les symboles sur I'UR82
peuvent différer de ceux sur les
télécommandes d'origine, il vous faudra peut-
étre tester toutes les touches pour découvrir
les fonctions de chacune.

Spécifications techniques

Piles : 2 piles rondes, R03, UM4, AAA
Portée : max. 7 m

Non pour appareils travaillant sur une
fréquence de 400 kHz

Garantie d'usine de 2 ans

En cas de défaut de votre UR82 pendant une
période de 2 ans a compter de la date d'achat,
Vivanco la remplacera gratuitement.
Exceptions : codes manquants, destruction
intentionnelle et usure normale du boitier et
des touches.

(E) Instrucciones de uso

Colocacion de pilas

Abra la tapa del compartimiento de pilas
situado en la parte trasera del telemando y
apriete ligeramente hacia abajo la lengleta
para colocar entonces 2 micro-pilas alcalinas.
Preste atencién a que estan correctas las
polaridades indicadas en las pilas y en el
compartimiento (+=+) y cierre cuidadosamente
el compartimiento. — Rogamos sirvanse de
emplear siempre pilas impecables..

Ajuste al un dispositivo, p.ej. un televisor o
un receptor DVB Set Top Box (o receptor
SAT/sintonizador por cable) o un otro
dispositivo.

Para poder controlar sus aparatos, debe
ajustar su telemando a sus aparatos a
mandar. A esto, hay dos posibilidades: la
introduccién directa de cédigos de mando y la
busqueda de cédigos.

Caso que el UR82 no le 'entienda’, da varios
veces luz intermitente y usted puede repetir la
introduccién del cédigo. Después de cada
introduccién ‘entendida’, el telemando confirma
dando brevemente luz intermitente mediante la
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lampara indicadora.

Introduccion directa del cédigo de mando
por medio de la lista adjuntada

Ejemplo: Ajustar el telemando a un televisor
de Panasonic:

1. En la lista adjunta encuentra el cédigo
Panasonic de, p. €j., 153.

2.  Para preparar la introduccién del cédigo,
presione brevemente las teclas SET (ajuste) y
también la tecla TV hasta que la lampara
(LED) esté permanentemente iluminada.

3. Entonces, presione una tras otra las
teclas de nimero (p.ej. 1 5 3).

4. Después de haber introducido los
digitos, la lampara se apaga y el telemando
esta listo para controlar el aparato.

5. Para terminar, debe controlar el cédigo
de mando ajustado intentando mandar su
televisor. Caso que no funcione y no funcione
de la manera correcta, debe introducir otro
codigo indicado en la lista o proceder con la
busqueda de codigo (v.a.).

Busqueda de cédigo

En el caso de que la marca de un aparato no
esté indicada en la lista o ninguno de los
codigos resulte correcto, se recomienda
proceder segln el método de buUsqueda de
codigo.

Busqueda de cédigo manual

1. Active el aparato a mandar. El programa
esta puesto.

2. Para preparar la busqueda de cédigo,
accione brevemente las teclas SET (ajuste) y
entonces también una tecla de aparato p. ej.
TV o SAT (también para cajas de cables y
Set-Top Boxes de DVB-T) hasta que la
lampara (LED) de luz permanente.

3. Entonces, dirija el telemando hacia el
aparato a controlar.

4. Presione una vez brevemente la tecla

ON/OFFo (activar/desactivar aparato). Das
Lampchen (LED) blinkt.
5. Presione repetidamente — aprox. cada

segundo — la tecla ON/OFF
(activar/desactivar aparato) hasta que
reaccione al aparato. — No se preocupe si
haya notado demasiado tarde la reaccién
respectiva de su aparato y ya ha sido enviado
el codigo proximo: puede invertir la direccion
de busqueda presionando la tecla SET y
nuevamente la tecla ON/OFF. Caso que su
aparato se haya desactivado, debe activarlo
de nuevo a través o del botén del aparato
mismo o el telemando original para poder
seguir con la busqueda. — Si su aparato
reacciona, también puede accionar otras
teclas sin tener que salir del modo de
busqueda. Caso que algunas teclas no
funcionen correctamente, siga buscando
mediante ON/OFF.

6. Si su aparato reacciona de la manera
correcta, presione las teclas de aparato TV o
SAT (DVB) etc., para terminar de esta manera

el proceso de bisqueda. Se apaga la lampara
(LED).

El proceso de busqueda es interrumpido
después de unos 30 segundos de inactividad.

Busqueda de cédigo automatica

Dentro de pocos segundos, su telemando
encuentra de manera casi automatica los
ajustes de control correctos:

1. Active el aparato a controlar y elija un
programa de TV.

2. Para iniciar la bUsqueda de cddigo,
presione las teclas SET (ajuste) y después a la
vez la tecla de aparato p. ej. TV durante mas
de 3 segundos hasta que de luz intermitente la
lampara (LED).

3. Entonces, dirija el telemando hacia el
aparato a mandar mientras que el telemando
emite casa 2 segundos una sefal ON/OFF
diferente.

4. Si su aparato reacciona, presione
cualquier tecla excepto SET para terminar la
busqueda de cédigo. — Caso que haya
terminado demasiado tarde la busqueda, debe
seguir buscando mediante el modo de
busqueda manual (v.a.).

5.  Para terminar debe controlar el cédigo
de mando elegido. Si no funciona
correctamente, debe repetir de nuevo la
busqueda de cédigo. Entonces, el modo de
busqueda es iniciado a partir del codigo
préximo. — No olvide activar su aparato en el
mismo, si desea seguir buscando cédigo.

Identificacion de codigo

En cualquier momento, puede lecturar los
codigos de 3 digitos:

1. Presionar la tecla de aparato de aquel
aparato, cuyo cédigo desea lecturar, p.ej. TV.
2.  Presionar SET (ajustar) yalavez1,2,
0 3, segln la posicién del digito buscado. P.
ej.: si después de SET presiona el 1 (SET+1) y
el codigo ajustado es el 153, la lampara 1 x da
luz intermitente después de haber soltado la
combinacion de teclas SET+1, para indicar la
centena con 1, asi que sélo debe contar.
Mediante SET+2 puede averiguar la decana,
pues soltando esta combinacién de teclas,
para, p.ej., la cifra 5, da luz intermitente 5
veces para indicar el cinco de 153. Soltando la
combinacion de teclas SET+3 antes
presionada, es indicado el primero digito, p.ej.
3 veces luz intermitente para el 3 de 153.

Ajustar volumen y modo mudo
exclusivamente a un aparato

Presione la tecla de aparato de aquel aparato,
que desea usar normalmente para controlar el
volumen, p.ej. TV. Para el bloqueo, presione la
tecla SET y después también el 5. Para
efectuar el desbloqueo, presione SET vy
entonces también el 6.

Manejo

Controla sus aparatos como si se tratara de
los telemandos originales. Como los simbolos
del UR82 pueden ser diferentes de los
indicados en los telemandos originales, dado
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el caso debe probar todas las teclas para
encontrar las funciones requeridas..

Datos técnicos

Pilas: 2x micro-pilas, R03, UM4, AAA
Alcance: max. 7m

No apropiado para aparatos de 400 kHz

2 afios de garantia del fabricante

Caso que su UR82 falle dentro de 2 afos
después de haberlo adquirido, Vivanco
sustituye gratuitamente el aparato.
Excepciones: cdédigos faltantes, destruccion
intencionada y desgaste normal de caja y
teclado.

1) Istruzioni per I'uso

Inserimento delle pile

Aprire il vano batterie sul dorso
dell’apparecchio (esercitando sulla linguetta
una leggera pressione verso il basso che
permettera I'apertura del coperchio). Inserire
dunque 2 pile ministilo alcaline. Prestare
attenzione alla polarita indicata sulle pile e nel
vano batterie (+=+); poi richiudere il vano
prestando attenzione. — Utilizzare
esclusivamente pile in ottimo stato.

Adattamento a un dispositivo ad es. un
televisore o al Set Top Box DVB (o al
ricevitore satellitare/ sintonizzatore via
cavo) oppure a un altro dispositivo
Prima di poter comandare il proprio
apparecchio, & necessario programmare il
telecomando per lo stesso apparecchio. Cio
puod avvenire in due modi: mediante
I'inserimento diretto del codice di comando,
nonché mediante la funzione di ricerca del
codice.

Inserimento e ricerca codice.

Se I'UR82 non recepisce un inserimento,
lampeggia piu volte: in questo caso si deve
inserire nuovamente i dati. Il LED lampeggia
brevemente per confermare un

inserimentoo-.

Inserimento diretto di un codice di
comando desunto dall’elenco fornito con il
telecomando

Esempio: regolazione del telecomando per un
televisore Panasonic.

1. Dall’elenco fornito, desumere ad es. il
codice Panasonic 153.

2.  Per preparare linserimento del codice
premere brevemente i tasti SET
(Impostazione) e poi il tasto TV finché la spia
(LED) resta accesa in permanenza.

3.  Premere uno dopo l'altro i tasti numerici
ades. 153).

4. Una volta inserite le cifre, il LED si
spegne e il telecomando & pronto per il
comando dell’apparecchio.

5.  In seguito, provare il codice di comando
regolato cercando di comandare il televisore.
Se non succede nulla, o se non accade quanto
dovrebbe accadere, tentare con un nuovo

codice preso dall’elenco oppure servirsi della
funzione di ricerca del codice (v. sotto).

Ricerca del codice

Si raccomanda ['utilizzazione della funzione di
ricerca del codice qualora I'elenco non
comprendesse un apparecchio, o se il codice
specificato non funziona.

Ricerca manuale del codice

1. Accendere I'apparecchio che si desidera
comandare (I'apparecchio in questione sara
gia regolato su un programma).

2.  Per preparare la ricerca del codice
premere brevemente i tasti SET
(Impostazione) e poi un tasto del dispositivo
TV oppure SAT (anche per ricevitori via
cavo e ricevitori Set-Top Box DVB-T ) finché
la spia (LED) resta accesa in permanenza.

3. Poi puntare il telecomando verso
I'apparecchio che si vuole comandare.

4. Premere una volta brevemente il tasto

ON/OFFo (apparecchio ON/OFF). La spia
(LED) lampeggera.

5. Ripetutamente, ogni secondo ca.,
premere il tasto ON/OFF (apparecchio
ON/OFF) finché I'apparecchio reagisce. - Non
fa nulla se quando ci si accorge che
I'apparecchio ha reagito, il codice successivo
gia stato trasmesso: é possibile infatti invertire
la direzione di ricerca premendo prima SET e
poi, nuovamente, ON/OFF. Se nel frattempo
l'apparecchio si & spento, per proseguire la
ricerca sara necessario riaccenderlo, agendo
per es. sullapparecchio o sul telecomando
originale. - Quando I'apparecchio reagisce, é
possibile provare anche altri tasti, senza dover
uscire dalla ricerca. Qualora qualche tasto non
funzioni correttamente, bastera proseguire la
ricerca agendo su ON/OFF.

6. Quando I'apparecchio reagisce
correttamente, premere il tasto TV oppure SAT
(DVB) ecc. per terminare la ricerca. La spia
(LED) si spegnera.

La ricerca si interrompera dopo ca. 30 secondi
di inattivita.

Ricerca automatica del codice

Il telecomando eseguira nel giro di pochi
secondi, quasi automaticamente, le regolazioni
giuste:

1. Accendere l'apparecchio che si vuole
comandare (I'apparecchio in questione sara
gia regolato su un programma).

2. Per avviare la ricerca del codice premere
brevemente i tasti SET (Impostazione) e
premere in seguito per piu di 3 secondi il tasto
ad es. TV, finché la spia (LED) nel tasto
Power lampeggia.

3. Poi puntare il telecomando verso
I'apparecchio che si vuole comandare, mentre
il telecomando invia ogni 2 secondi un altro
segnale di ON/OFF.

4.  Quando l'apparecchio reagisce, premere
un qualsiasi altro tasto, eccetto SET, per
terminare la ricerca del codice. — Qualora la
ricerca sia stata terminata troppo tardi,
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proseguire la ricerca manualmente (vedi sopra
Ricerca manuale del codice).

5. In seguito, provare il codice di comando
regolato. Se non funziona correttamente,
riavviare la ricerca del codice. La ricerca
partira dal codice successivo. - Se si desidera
proseguire la ricerca non si dimentichi di
riaccendere I'apparecchio agendo
sull'interruttore sull’apparecchio.

Identificazione del codice

E’ possibile in qualsiasi momento sapere qual
¢ il codice a tre cifre regolato:

1. Premere il tasto di apparecchio
dell'apparecchio di cui si desidera conoscere il
codice, ad es. TV.

2. Premere SET (Impostazione) e poi 1,2 o
3 a seconda della cifra del codice che si
desidera conoscere. Esempio: se dopo aver
premuto TV viene premuto SET+1, e il codice
impostato e quello del’esempio, ossia 153, la
spia allora, non appena rilasciato SET+1,
lampeggera 1 volta per indicare che la cifra
delle centinaia & 1. Si tratta dunque di contare.
Premere e rilasciare SET+2 per conoscere la
cifra delle decine: la spia lampeggera in questo
caso 5 volte per indicare che la cifra delle
decine & 5 (153). In seguito, premere e
rilasciare SET+3 per conoscere la cifra delle
unita: la spia lampeggera in questo caso 3
volte indicando cosi il 3in 153.

Definizione di un apparecchio per Volume e
Mute

Premere il tasto di apparecchio
dell’apparecchio che si vuole utilizzare sempre
per il comando audio, ad es. TV. Per bloccare
premere SET e 5. Per sbloccare premere SET
e6.

Comando

Il comando degli apparecchi avviene in modo
identico a quello gia noto dei telecomandi
originali. Dato che i simboli sullUR82 possono
essere diversi da quelli sui telecomandi
originali, occorrera eventualmente provare tutti
tasti per individuare le funzioni di ciascun
tasto.

Dati tecnici

Pile: 2 pile rotonde, R03, UM4, AAA

Portata: max. 7 m

Non per apparecchi operanti su frequenze pari
a 400 kHz

2 anni di garanzia di fabbrica

Se 'UR82 si guasta nei 2 anni dalla data di
acquisto, Vivanco si impegna a sostituire
gratuitamente il telecomando. Eccezioni: codici
mancanti, distruzione deliberata e usura
naturale della scatola e dei tasti.

(NL) Handleiding

Plaatsen van de batterijen

Open de batterijklep aan de achterzijde van
het toestel, druk het klepje licht naar onderen
en plaats 2 alkaline AAA-batterijen. Let op de
aangegeven polariteit op de batterijen en in

het batterijvak (+=+), en sluit het vak dan weer
voorzichtig. — Let erop dat u altijd
onbeschadigde batterijen gebruikt.

Aanpassing aan een apparaat, bijv. een
televisietoestel of een DVB Set Top box (of
satellietontvanger/kabeltuner) of een ander
apparaat.

Om uw toestel te kunnen bedienen moet u
eerst de afstandsbediening voor uw toestellen
instellen. Daarvoor zijn er twee mogelijkheden:
het direct invoeren van een bedieningscode en
het zoeken van codes.

Als de UR82 u niet begrijpt, dan knippert deze
meerdere keren en kunt u het invoeren
herhalen. ledere invoer die begrepen is
bevestigt het toestel met een Kort knipperen

van de o-toets.

Directe invoer van bedieningscodes met
behulp van de bijgevoegde lijst

Voorbeeld: Instellen van de afstandsbediening
voor een Panasonic-televisietoestel:

1. Op de bijgevoegde lijst ziet u bijv. de
Panasonic-code 153..

2. Ter voorbereiding van het invoeren van
de code drukt u kort op de toets SET
(instellen) en daarbij ook op de TV-toets, tot
het lampje (LED) in de Power-toets constant
brandt.

3. Dan drukt u achtereenvolgens de
cijfertoetsen in (b.v. 1 5 3).

4. Na het invoeren van de cijfers gaat het
lampje uit en de afstandsbediening is klaar om
uw toestel te bedienen.

5. Tot slot test u de ingestelde
bedieningscode, doordat u probeert uw
televisietoestel te bedienen. Als het niet werkt
of niet goed werkt, probeer dan een andere
code uit de lijst of het zoeken van codes, zie
hieronder.

Het zoeken van codes

Als het merk van uw toestel niet op de lijst
staat of geen van de genoemde codes werkt,
dan is het zoeken van codes aan te bevelen.
Handmatig zoeken van codes

1. Schakel het te bedienen toestel in. Het
programma loopt.

2. Ter voorbereiding op het zoeken van
codes drukt u kort op de toets SET (instellen)
en daarbij ook op een toets van een apparaat,
bijv. TV of SAT (ook voor kabelboxen en
DVB-T Set-Top-boxen), totdat het lampje
(LED) constant brandt.

3. Richt dan de afstandsbediening op het te
bedienen toestel.

4. Druk een keer kort op AANUIT @D
(toestel aan/uit). Het lampje (LED) knippert.

5.  Druk herhaaldelik, ongeveer één keer
per seconde, op AAN/UIT [ o] (toestel
aan/uit), tot het toestel reageert. - Als u de
reactie van uw toestel te laat hebt opgemerkt
en de volgende code al verzonden is, kunt de
zoekrichting omkeren door op SET te drukken
en dan weer op AAN/UIT. Wanneer uw toestel
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is uitgeschakeld, dan moet u het weer
inschakelen om verder te kunnen zoeken, bijv.
op het toestel of met de originele
afstandsbediening. - Als uw toestel reageert,
dan kunt u ook andere toetsen proberen
zonder het zoeken te verlaten. Als een aantal
toetsen niet goed werkt, dan Zzoekt u
eenvoudig verder met AAN/UIT .

6.  Als uw toestel juist reageert, druk dan op
de toets TV of SAT (DVB), enz. en stop zo
met zoeken. Het lampje (LED) gaat uit.

Het zoeken wordt afgebroken wanneer u ca.
30 seconden niets met het toestel doet.

Automatisch zoeken van codes

Binnen een paar seconden vindt uw
afstandsbediening bijna automatisch de juiste
bedieningsinstellingen:

1. Schakel het te bedienen toestel in, zodat
een televisieprogramma loopt.

2. Voor het starten van het zoeken van de
code drukt u op de toetsen SET (instellen) en
daarbij ook meer dan 3 seconden op de toets
van het apparaat, bijv. TV, totdat het lampje
(LED) knippert.

3.  Richt dan de afstandsbediening op het te
bedienen toestel, terwijl de afstandsbediening
om de 2 seconden een ander AAN/UIT signaal
uitzendt.

4.  Als uw toestel reageert, druk dan op een
toets (niet op SET) om het zoeken van codes
te beéindigen. — Als u het zoeken te laat hebt
gestopt, zoek dan verder met het Handmatig
zoeken van codes, zie boven.

5.  Tot slot test u de ingestelde
bedieningscode. Werkt deze niet goed,
probeer dan het zoeken van codes opnieuw.
Het zoeken van codes start dan met de code
die hierop volgt. - Vergeet niet uw toestel weer
in te schakelen, als u verder wilt zoeken, .

Code-identificatie

U kunt de ingestelde driecijferige code te allen
tijde uitlezen:

1. Druk op de toets van het toestel waarvan
u de code wilt uitlezen, bijv. op TV.

2. Druk op SET (instellen) en daarbij ook
op 1, 2, of 3, afhankelijk van welk deel van de
code u wilt uitlezen. Bijv. indien u SET+1
indrukt en de voorbeeldcode 153 is ingesteld,
dan knippert het lampje, na het loslaten van
SET+1, 1 keer om het honderdtal weer te
geven. U hoeft dus alleen maar te tellen. Met
SET+2 wordt na het loslaten het tiental
weergegeven, bijv. knippert het lampje 5 keer
voor de 5 van 153. En met SET+3 worden na
het loslaten de eenheden weergegeven, bijv
knippert het lampje 3 keer voor de 3 van 153.

Volume en mute exclusief aan één toestel
toewijzen

Druk op de toets van het apparaat dat u altijd
voor de regeling van het geluid wilt gebruiken,
bijv. TV. Voor het vergrendelen drukt u dan op
SET en dan ook op 5. Voor het ontgrendelen
drukt u op SET en dan ook op 6.

Bediening

U bedient uw apparaat praktisch net zo als u
van uw originele afstandsbediening gewend
bent. Omdat de symbolen van de UR82
anders kunnen zijn dan die van uw originele
afstandsbediening, moet u mogelijk alle
toetsen uitproberen om de functies te vinden.

Technische gegevens

Batterijen: 2x AAA-batterijen, R03, OM
Bereik: max. 7 m

Niet voor 400 kHz apparaten

2 jaar fabrieksgarantie

Indien uw UR82 binnen 2 jaar na de aankoop
niet meer werkt, dan krijgt u van Vivanco gratis
een vervangend toestel. Uitzonderingen:
ontbrekende codes, opzettelijke vernieling en
normale slijtage van behuizing en toetsen.

(PL) Instrukcija obstugi

Wiozenie baterii

Prosze otworzy¢ klapke baterii na tylnej stronie
urzadzenia, lekko wcisna¢ w dét jezyczek i
wiozy¢ 2 mikroogniwowe baterie alkaliczne.
Zwréci¢ uwage na podane na bateriach i w
przegrédce na baterie biegunowosci (+=+), i
ponownie ostroznie zamkna¢ przegrodke. —
Prosze zwraca¢ uwage na to, aby zawsze
uzywaé nienagannych baterii.

Dopasowanie do urzadzenia, np. telewizora
lub DVB Set Top Box (lub odbiornika

satelitarnego/tunera kablowego) albo
innego urzadzenia.
Aby mozna bylo sterowa¢ Waszymi

urzadzeniami, musicie Panstwa dostroi¢ pilota
do Waszych urzadzen. W tym celu istniejg
dwie mozliwosci: bezposrednie wprowadzenie
kodu sterujacego i wyszukiwanie kodu.

Gdy UR82 Paristwa nie rozumie, to miga on
kilkukrotnie i mozecie Panstwo potem
powtdrzy¢ wprowadzenie informacji. Kazde
zrozumiane wprowadzenie kwituje on krétkim
mignieciem jego lampki sygnalizacyjnej

Bezposrednie wprowadzenie kodu
sterujacego za pomoca zataczonej listy
Przyktad: ustawienie pilota dla telewizora
marki Panasonic:

1. Z zalaczonej
Panasonic 153.

2. W celu przygotowania wprowadzenia
kodu wcisng¢  krétko  klawisze ~ SET
(ustawienie) a potem do tego klawisz np. TV
lub SAT (takze do tuneréw kablowych i
odbiornikow DVB-T Set-Top) do chwili az
lampka (LED) bedzie $wieci¢ ciagle.

3. Nastepnie przyciska¢ po kolei klawisze z
cyframi (np. 1 5 3).

4. Po wprowadzeniu cyfr lampka gasnie i
pilot jest gotowy do sterowania Waszym
urzadzeniem.

5.  Na zakonczenie przetestowaé¢ ustawiony
kod sterujacy, w ten sposéb, ze sprébujecie
Panstwo sterowa¢é Waszym telewizorem.
Jezeli to nie funkcjonuje lub nie funkcjonuje

listy wybra¢ np. kod
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wiasciwie, to prosze sprébowaé nastepny kod
z listy lub wyszukiwanie kodéw, patrz nizej.

Wyszukiwanie kodéw

Gdy marka jakiego$ urzadzenia nie znajduje
sie na liscie lub Zaden podany kod nie pasuije,
to zalecane jest wyszukiwanie kodéw.
Manualne wyszukiwanie kodoéw

1.  Prosze wigczy¢ urzadzenie, ktére ma
by¢ sterowane. Program chodzi.

2. W celu przygotowania wyszukiwania
kodéw  wcisna¢é  krotko  klawisze  SET
(ustawienie) a potem do tego klawisz
urzadzenia TV lub DVB do chwili az lampka
(LED) bedzie $wieci¢ ciagle.

3.  Nastepnie skierowa¢ pilota na
urzadzenie, ktére ma by¢ sterowane.

4. Wcisna raz klawisz ON/OFFED
(urzadzenie wiaczone/wytaczone). Lampka
(LED) miga.

5. Ponownie wciska¢, co ok. sekunde,
klawisz ON/OFF&D (urzadzenie
witaczone/wytaczone) az urzadzenie
zareaguije. - Gdy zauwazycie Parstwo za
pozno reakcje Waszego urzadzenia i nastepny
kod zostat juz wystany, to nic nie szkodzi:
mozecie odwrdci¢ kierunek wyszukiwania, w
ten sposéb, ze wcisniecie SET a potem znowu
ON/OFF. Gdyby Wasze urzadzenie si¢
wytgczyto, to musicie je Panstwo w celu
dalszego wyszukiwania ponownie wigczy¢ np.
przyciskiem na urzgdzeniu lub za pomocg
oryginalnego pilota. - Gdy Wasze urzagdzenie
reaguje, to mozecie Paristwo wyprébowac
réwniez inne klawisze bez wychodzenia z
wyszukiwania. Gdy niektdre klawisze nie
funkcjonujg wiasciwie, to po prostu dalej
wyszukiwac za pomocg ON/OFF .

6. Gdy Wasze urzadzenie reaguje
prawidtowo, to wcisna¢ klawisz urzadzenia TV
lub SAT (DVB) itd., i w ten sposéb zakonczy¢
wyszukiwanie. Lampka (LED) gasnie.
Wyszukiwanie zostaje przerwane po ok. 30
sekundach bezczynno$ci.

Automatyczne wyszukiwanie kodow

W ciagu kilku sekund Wasz pilot znajduje
prawie automatycznie prawidtowe ustawienia
sterowania:

1.  Prosze wiaczy¢é urzadzenie, ktére ma
by¢ sterowane, tak aby leciat jaki$ program
telewizyjny.

2. Aby zacza¢ wyszukiwanie kodow,
wcisna¢ klawisze SET (ustawienie) a potem do
tego klawisz urzadzenia np. TV, przez ponad 3
sekundy az lampka (LED) zacznie migac.

3.  Nastepnie skierowaé pilota na
urzadzenie, ktére ma by¢ sterowane, podczas
gdy pilot co 2 sekundy wysyta inny sygnat
ON/OFF.

4. Gdy Wasze urzadzenie reaguje, to
wcisna¢ jakikolwiek klawisz oprécz SET, aby
zakonczy¢ wyszukiwanie kodéw. — Gdy
zakonczyliscie  Panstwo wyszukiwanie za
pozno, to prosze wyszukiwaé dalej za pomocg

manualnego wyszukiwania kodow, patrz
powyzej.

5. Aby zakonczyé¢, prosze przetestowac
ustawiony kod sterujacy. Gdy nie funkcjonuje
on prawidtowo, to prosze sprébowac powtérnie
wyszukiwania kodéw. Wyszukiwanie kodéw
zaczyna sie wtedy z nastgpnym kolejnym

kodem. - Gdy chcecie Panstwo dalej
wyszukiwa¢, to prosze nie zapomnie¢
ponownie  wigczy¢ Wasze  urzgdzenie

przyciskiem na urzadzeniu.

Identyfikacja kodéw

Ustawiony 3-cyfrowy kod mozecie Panstwo w
kazdej chwili wyczyta¢:

6. Wocisng¢ klawisz tego urzadzenia |,
ktérego kod chcecie Panstwo wyczyta¢. Np.
TV.

7. Wcisna¢ SET (ustawienie) i do tego 1,2,
lub 3, stosownie do tego jaka cyfre kodu
chcecie Panstwo wyczytaé. np., gdy po SET
wcisneliscie +1 a ustawiony jest kod nagrania
153, to miga lampka, po puszczeniu SET+1, 1*
aby ukaza¢ miejsce setne z 1. Potrzebujecie
wiec Panstwo tylko liczyé. Za pomocag SET+2
zostaje po puszczeniu podane miejsce
dziesigtkowe, np. gdy miga 5* dla 5 ze 153. A
za pomocg SET+3 po puszczeniu podane
zostaje miejsce jedynkowe, np. gdy miga 3*
dla 3 ze 153.

Wytaczne przyporzadkowanie gtosnosci i
wyciszenia jednemu urzadzeniu

Przycisna¢ klawisz tego urzadzenia, ktére
chcecie zawsze uzywaé do sterowania
dzwigku, np. TV. W celu zablokowania
wcisna¢ nastepnie SET a nastepnie do tego 5.

W celu odblokowania wcisna¢ SET a
nastepnie do tego 6.
Obstuga

Wasze urzadzenia obstugujecie Panstwo
praktycznie tak samo, jak znacie to z
oryginalnych pilotéw. Poniewaz symbole UR82
moga rézni¢ sie od tych z Waszego
oryginalnego pilota, to musicie Panstwo
ewentualnie wyprébowac¢ wszystkie klawisze w
celu znalezienia ich funkcji.

Dane techniczne

Baterie: 2x mikroogniwa, R03, UM4, AAA
Zasieg: maks. 7 m

Nie dla urzadzen o 400 kHz

2 lata gwarancji fabrycznej

Gdyby Wasz UR82 ulegt w ciggu 2 lat po
zakupie awarii, to otrzymacie Panstwo od firmy
Vivanco bezptatnie urzadzenie zastepcze.
Wyjatki: brakujace kody, umys$ine zniszczenie i
normalne zuzycie obudowy i klawiszy.

(P) Instrucées de uso

Colocar as pilhas

Abra a tampa do compartimento das pilhas na
face lateral do telecomando, exercendo uma
presséo ligeira para baixo no clip, e coloque
duas pilhas alcalinas do tipo AAA. Observe a
polaridade indicada nas pilhas e no
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compartimento ao colocar as pilhas (+=+).
Volte a fechar o compartimento com cuidado —
Use sempre pilhas em boas condigdes.

Ajuste do telecomando a um aparelho,
como p. ex. um televisor ou uma DVB Set
Top Box (ou receptor de satélite/de cabo)
ou outro aparelho

Para que possa comandar os seus aparelhos,
o telecomando tera que ser ajustado para os
aparelhos. Isto podera ser feito de duas
formas: introdugao directa dos cédigos de
comando ou procura dos cédigos.

Quando o UR82 ndo entende o seu comando,
o telecomando pisca vérias vezes. Repita
entdo a introdugdo. As introdugdes entendidas
pelo telecomando s&o confirmadas com um
piscar breve da ldmpada de indicagao.

Introducéo directa dos codigos de
comando indicados na lista fornecida
Exemplo: ajuste do telecomando para um
televisor Panasonic:

1. Da lista de cédigos fornecida, use p. ex.
o codigo 153 para aparelhos Panasonic.

2. Prepare o telecomando para a
introducéo do cdédigo, premindo ligeiramente a
tecla SET (Configuragédo) e em seguida a tecla
TV, até o LED acender.

3. Prima agora sucessivamente as teclas
respectivas numéricas (no exemplo: 1 5 3).

4. Apé6s a introdugdo dos algarismos, o
LED apaga-se e o telecomando esta pronto a
comandar o seu aparelho

5. Teste agora o coédigo de comando
introduzido enviando alguns comandos ao seu
televisor. Se o aparelho ndo reagir aos
comandos ou nao reagir correctamente aos
comandos, tente um outro cédigo da lista ou
use a fungdo de procura de cédigos (ver
secgao seguinte).

Procura do cédigo

Esta fungdo pode ser usada se a lista nao
incluir a marca do seu aparelho ou se o
aparelho nao reagir aos comandos depois de
ter sido introduzido um dos cddigos
apresentados.

Procura manual do cédigo

1. Ligue o aparelho a comandar e comute-
o para um canal.

2. Para preparar o telecomando para a
procura do cédigo, prima ligeiramente a tecla
SET (Configuragdo) e em seguida uma tecla
do aparelho, p. ex. TV ou SAT (também para
caixas de cabo e DVB-T Set-Top-Boxen) até
o LED acender.

3. Oriente agora o
direc¢ao do aparelho.

4. Primauma vez atecla
LIGAR/DESLIGARO (ligar/desligar o
aparelho). O LED pisca.

5.  Volte a premir a tecla
LIGAR/DESLIGARO (ligar/desligar o
aparelho) vérias vezes em curtos intervalos (1
segundo) até o aparelho reagir aos comandos

telecomando na

— se notou tarde de mais que o aparelho tinha
reagido ao telecomando e ja tinha enviado o
cédigo seguinte, podera inverter o sentido da
procura premindo a tecla SET e depois
novamente a tecla LIGAR/DESLIGAR. Se o
seu aparelho tinha sido desligado, terd que
voltar a liga-lo com a respectiva tecla no
aparelho ou usando o telecomando original do
aparelho — se o aparelho reage aos comandos
dados podera testar outras teclas sem deixar a
procura. Se o aparelho ndo reage
correctamente a todas as teclas, continue a
procura premindo a tecla LIGAR/DESLIGAR.
6. Quando o seu aparelho reagir
correctamente aos comandos vindos do
telecomando, termine a procura premindo a
tecla TV ou SAT (DVB), etc.. O LED apaga-
se.

A procura é automaticamente interrompida se
nao for premida nenhuma tecla num periodo
de 30 segundos.

Procura automatica do cédigo

O telecomando encontra em poucos segundos
quase automaticamente as configuragdes de
comando correctas:

1. Ligue o aparelho a comandar e comute-
o para um canal.

2. Para iniciar a procura do coédigo, prima
ligeiramente a tecla SET (Configuragdo) e em
seguida a tecla do aparelho, p. ex., durante
mais de 3 segundos até o LED piscar.

3. Oriente agora o telecomando para o
aparelho a comandar e mantenha-o nesta
posicdo enquanto este envia de 2 em 2
segundos um sinal de LIGAR/DESLIGAR para
o aparelho.

4. Quando o seu aparelho reagir ao
telecomando, prima uma tecla qualquer (com
excepcdo da tecla SET) para terminar a
procura automatica do cédigo — se terminou a
procura demasiado tarde, continue a procurar
um cdédigo usando a procura manual (ver
secgdo anterior).

5. Teste agora o cédigo configurado. Se o
aparelho né&o reagir correctamente aos
comandos dados pelo telecomando, repita a
procura novamente. O telecomando retoma a
procura enviando o coédigo seguinte para o
seu aparelho — ndo se esquega de voltar a
ligar o seu aparelho se pretende continuar a
procura do cédigo.

Identificacao do cédigo

Pode ler a qualquer altura o cédigo de 3
digitos configurado no telecomando. Para
fazé-lo:

1. Prima a tecla de seleccdo do aparelho
que deseja saber o cédigo, por ex., TV.

2.  Prima a tecla SET (Configuragao) e uma
das teclas 1, 2 ou 3, dependendo da posigao
do digito do cédigo que pretende saber. Por
exemplo, se premiu SET+1 e o codigo
ajustado for por ex. 153, o LED do
telecomando pisca 1 vez apés SET+1 ter sido
largada, sinalizando que o cddigo possui o
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algarismo 1 na casa das centenas. Com
SET+2, é sinalizado o digito memorizado na
casa das dezenas (neste exemplo, o LED
pisca 5 vezes correspondendo ao algarismo 5
do cédigo 153). Com SET+3, é sinalizada a
casa das unidades (neste exemplo, o LED
pisca 3 vezes correspondendo ao algarismo
153).

Atribuicao exclusiva do controlo do volume
de som e corte do som a um aparelho

Prima a tecla de seleccdo do aparelho que
deseja usar para controlar o som, por ex. TV.
Para bloguear, prima depois a tecla SET e a
tecla numérica 5. Para desbloquear prima SET
e a tecla numérica 6.

Comando dos aparelhos

Os aparelhos sdo comandados praticamente
da mesma forma como com os telecomandos
originais. No entanto, e porque os simbolos do
telecomando UR82 poderdo divergir dos
simbolos usados nas teclas dos telecomandos
originais, terd que eventualmente testar as
teclas para descobrir as suas fungdes.

Expecificacoes

Pilhas: 2 x pilhas do tipo R03, UM4, AAA
Alcance: max. 7 m

Nao adequado para aparelhos de 400 kHz

Garantia de fabrica de 2 anos

Se o seu telecomando UR82 deixar de
funcionar dentro dum prazo de 2 anos, a
Vivanco substitui-lo-a gratuitamente.
Excepgdes: coédigos incorrectos, danificagdo
intencionada e desgaste natural da caixa e
das teclas do telecomando.

(DK) Betjeningsvejledning

Iszetning af batterier

Abn batteriklappen pa apparatets bagside, tryk
fligen let nedad og isaet 2 alkali-mikrobatterier.
Sorg for, at batterierne kommer til at vende i
den rigtige retning (+=+) og luk batterirummet
forsigtigt igen. — Benyt kun fejlfrie batterier.

Tilpasning til et apparat, f.eks. et fjernsyn
eller en DVB Set Top Box (eller
satreceiver/kabeltuner) eller et andet
apparat.

Fjernbetjeningen skal tilpasses til de
apparater, du gnsker at benytte. Dette kan
gores pa to mader: Enten ved direkte
indleesning af styrekode eller ved
kodesggning.

Hvis URS82 ikke har forstaet koden, blinker
enheden flere gange og herefter kan du
gentage indtastningen. Hver kort indtastning
kvitteres ved at kontrollampen blinker kort én
gang.

Direkte indlaesning af styrekode ved hjalp
af vedlagte liste

Eksempel: Indstilling af fiernbetjeningen til et
Panasonic-fiernsyn:

1.  Tag f.eks. Panasonic-koden 153 fra den
vedlagte liste.

2. Tryk kort pa tasten SET (indstilling) og
sa pa tasten TV, indtil lampen (LED) lyser
permanent for at forberede indtastningen af
koden.

3. Tryk herefter ciffertasterne  efter
hinanden (f.eks. 1 5 3).
4.  Efter indtastning af cifrene slukker

lampen og fjernbetjeningen er klar til at styre
dit apparat.

5. Du kan teste den indstillede styrekode
ved at forsgge at betjene f.eks. fiernsynet med
den. Hvis resultatet er utilfredsstillende, veelger
du en anden kode fra listen og praver igen.
Alternativt kan du ogsa veelge kodesggning (se
forneden).

Kodesogning

Hvis apparatets meaerke ikke star pa listen eller
koden viser sig at veere forkert, kan du
alternativt veelge kodesggning.

Manuel kodesggning

1. Teend for apparatet. Programmet lgber.
2. Tryk kort pa tasten SET (indstilling) og
sa pa en tast, f.eks. TV eller SAT (ogsa til
kabelbokse og DVB-T Set Top Boxe, indtil
lampen (LED) i Powertasten lyser permanent
for at forberede kodesagningen.

3.  Ret herefter fiernbetjeningen mod det
apparat, som skal styres.

4. Tryk kort pa tasten ON/OFF (o]
(apparat teend/sluk). Lampen (LED) blinker.
5.  Tryk gentagne gange, ca. hvert sekund,

pa tasten ON/OFF (apparat teend/sluk),
indtil apparatet reagerer. - Hvis du for sent
bemeaerker, at apparatet har reageret, og du
allerede har sendt den nzeste kode, gor det
ikke noget: Sogeretningen kan vendes ved at
trykke pd SET og derefter igen pa ON/OFF.
Hvis apparatet er slukket, taend det igen for
videre sogning pa selve apparatet eller den
originale fiernbetjening. - Nar dit apparat
reagerer, kan du ogsa prove andre taster uden
at skulle forlade segningen. Hvis enkelte taster
ikke fungerer korrekt, sog videre med
ON/OFF.

6.  Hvis apparatet reagerer korrekt, tryk pa
tasten TV eller SAT(DVB) osv. og afslut
sggningen. Lampen (LED) slukker.

Sogningen afbrydes efter ca. 30 sekunder, nar
der ikke foretages yderligere aktioner.

Automatisk kodesggning

Pa fa sekunder finder din fjernbetjening
nzesten automatisk de rigtige styreindstiliinger:
1. Teend for det pageeldende apparat,
saledes at et tv-program lgber.

2. Tryk pa tasten SET (indstilling) og
herefter f.eks. TV i leengere end 3 sekunder,
indtil lampen (LED) blinker for at starte
kodesggningen.

3.  Ret herefter fiernbetjeningen mod det
apparat, der skal styres, mens fjernbetjeningen
sender et andet ON/OFF-signal hvert 2.
sekund.

4. Nar apparatet reagerer, tryk pa en
vilkarlig tast undtagen SET for at afslutte
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kodesggningen. — Hvis du har afsluttet
sogningen for sent, s sog videre med manuel
kodesogning, s.ovf.

5. Test den indstillede styrekode til sidst.
Hvis den ikke fungerer korrekt, s& gentag
kodesggningen. Kodesggningen starter sa
med den efterfelgende kode. - Glem ikke at
teende for apparatet igen, hvis segningen skal
fortseettes.

Kodeidentifikation

Du kan til enhver tid udleese den 3-cifrede

kode:

1. Tryk tasten for det apparat, hvis kode du
vil udleese. F.eks. TV.

2. Tryk SET (indstiling) og herefter 1, 2
eller 3 alt efter hvilket af kodens cifre du
vil udleese. F.eks. nar du har trykket
SET+1 og eksempelkoden 153 er
indstillet, blinker lampen efter slip af
SET+1, 1* for at vise hundredecifferet
med 1. Du behgver altsd kun at teelle.
Med SET+2 vises 10er positionen efter
slip, f.eks. blinker den 5 gange for 5-
talles i 153. Og med SET+3 vises koden
forste position efter slip, f.eks. blinker
den 3 gange for 3-tallet i 153.

Tildeling af lydstyrke og lydafbrydelse
eksklusivt til et apparat
Tryk pa apparatets tast, der altid skal

anvendes til lydreguleringen, f.eks. TV. For at
fastholde denne indstilling tryk pa SET og
herefter pa 5. For at frigive denne indstilling
tryk pa SET og herefter pa 6.

Betjening

Dine apparater kan du nzermest betjene pa
samme méade, som du er vant til det med de
originale fiernbetjeninger. Da UR82's symboler
kan veere forskellige fra dem pa dine originale
fiernbetjeninger, kan du evt. veere ngdt til at
afprove alle taster for at finde funktionerne.

Tekniske data

Batterier: 2x mikrobatterier, R03, UM4, AAA
Raekkevidde: max. 7 m

Ikke til 400 kHz apparater

2 ars fabriksgaranti

Hvis din UR82 svigter inden for 2 ar efter
kabet, far du gratis erstatning fra Vivanco.
Undtagelser: manglende koder, forsaetlig
odelaeggelse og normal slitage af kabinet og
taster.

S) Bruksanvisnin

Inléggning av batterier

Oppna batteriluckan pa baksidan av enheten,
tryck tungan latt nedat och lagg in de bada
alkaliska AAA-batterierna. Se noga till att
polariteten pa batterierna blir densamma som
pa bilden i batterifacket (+=+) och stdng sedan
luckan forsiktigt. — Var noga med att alltid
anvénda batterier som &r i fullgott skick.

Anpassning till en apparat, t.ex. TV eller en
DVB Set Top Box (eller satellitmottagare/
kabeltuner) eller en annan apparat

For att du ska kunna styra dina apparater
maste du stélla in fjarrkontrollen till dina
apparater, sa att den passar till resp. apparat.
Foér detta &ndamal har du tvd mojligheter,
antingen direkt inmatning av styrkod eller
kodsékning.

Om URS82 inte férstar dig, sa blinkar den flera
ganger och da kan du upprepa uppgifterna.
Varje gang den har férstatt uppgifterna blinkar

indikatorlampan kort O som bekriéftelse.

Direktinmatning av styrkod med hjalp av
den medlevererade listan

Exempel: fiarrkontrollen ska stéllas in fér en
Panasonic TV:

1. Av den bifogade listan framgar t ex
koden fér Panasonic, 153.

2. For att férbereda kodinmatningen ska du
kort trycka pa knapparna SET (installning) och
sedan TV tills den lilla lampan (lysdioden) lyser
permanent.

3.  Tryck darefter i tur och ordning pa
sifferknapparna (i exemplet: 1 5 3).

4. Efter det att du matat in siffrorna
slocknar lampan och fjarrkontrollen &r redo for
att styra din apparat.

5. Som avslutning ska du testa den
installda  styrkoden genom att forsdka
mandvrera din TV-apparat. Fungerar det inte
eller inte riktigt, sa far du férséka nagon annan
kod ur listan eller kodsdkningen, se nedan.

Kodsékning

Om fabrikatet pa nagon apparat inte finns med
i listan eller om ingen angiven kod passar, sa
ar kodsokning att rekommendera.

Manuell kodsékning

1. Sla pa den apparat du avser att styra, sa
att programmet gar.

2.  For att férbereda kodsékningen ska du
kort trycka pa knapparna SET (instéllning) och
sedan pa en apparatknapp t.ex. TV eller SAT
(aven for kabeltuner och DVB-T Set-Top-
boxar) till dess att den lilla lampan (lysdioden)
lyser med fast sken.
3. Rikta sedan
apparat du vill styra.

4. Tryck en gang kort pa TILL/ FRAN &3
(enhetens strombrytare). Den lilla lampan
(lysdioden) blinkar.

5.  Tryck upprepade ganger — ungefar en
gang i sekunden — pa TILL/ FRAN @D
(enhetens strombrytare) till dess att apparaten
reagerar. — Om du alltfér sent upptécker
reaktionen fran din apparat och ndsta kod
redan har sénts, sa gor det inget. Du kan
&ndra sokrikiningen genom att trycka pa SET
och sedan ater pa TILL/ FRAN. Om apparaten
har slagit frén, sa maste du ater sla pa den fér
vidare sbkning, t ex pa sjélva apparaten eller
med originalfjdrrkontrollen. — Om apparaten
reagerar, sd kan du ocksa prova med andra
knappar, utan att avbryta sékningen. Om
nagra knappar inte fungerar pa rétt sétt, séker
du helt enkelt vidare via TILL/ FRAN.

fjarrkontrollen mot den
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6. Om din apparat reagerar korrekt, ska du
trycka pa apparatknappen TV eller SAT (DVB)
osv., for att dérigenom avsluta sékningen. Den
lilla lampan (lysdioden) slocknar.

Soékningen avbryts efter ca 30 sekunder utan
aktivitet.

Automatisk kodsékning

Pa nagra fa sekunder finner din fjarrkontroll
nastan automatiskt de ratta styrinstéllningarna:
1. Sla pa den apparat, som ska styras, sa
att ett TV-program visas.

2. For att starta kodsokningen ska du
trycka pa knapparna SET (instéllning) och
sedan den aktuella apparatknappen t.ex. TV
under mer an 3 sekunder till dess att den lilla
lampan (lysdioden) blinkar.

3. Rikta sedan fjarrkontrollen mot den
apparat, som ska styras, under det att fjarr-
kontrollen varannan sekund sénder en annan
TILL/ FRAN-signal.

4. Nar din apparat reagerar, kan du trycka
pa vilken knapp som helst utom SET, for att
avsluta kodsokningen. — Om du har avslutat
sbkningen alltfor sent, sék da vidare med den
manuella kodsékningen, se ovan.

5. Som avslutning ska du testa den
installda styrkoden. Om den inte fungerar
korrekt, sa ska du forsdka med kods6kningen
en gang till. Den startar da& med néstfdljande
kod. — GIém inte att ater sla pa din apparat,
om du vill fortsétta sékningen.

Kodidentifikation

Du kan nér som helst avlasa de installda 3-
siffriga koderna:

1. Tryck pa knappen fér den apparat, vars
kod du vill avlésa, tex TV.

2. Tryck pa SET (installning) och dessutom
pd 1, 2 eller 3, beroende pa vilken siffra i
koden du vill kunna se. Om du t ex har tryckt
SET+1 och exempelkoden 153 &r installd,
blinkar den lilla lampan — efter det att du har
slappt upp SET+1 — 1 gang for att visa
hundratalet som 1. Du behéver alltsd bara
rakna. Med SET+2 visas 10-talssiffran efter
det att knapparna har sléppts upp — i exemplet
blinkar lampan 5* for siffran 5i 153 — och med
SET+3 visas entalet sedan knapparna slappts
upp, t ex blinkar lampan 3* for siffran 3 i 153.

Ansluta volymen och bortkoppling av ljudet
uteslutande till en apparat

Tryck pa knappen for den apparat, som du
alltid vill anvanda for tonstyrning, t ex TV. For
att lasa detta lage, tryck pa SET och sedan pa
5. For att ta bort denna lasning trycker du forst
pa SET och sedan pa 6.

Manévrering

Du mandvrerar dina apparater praktiskt taget
precis pa samma satt som du ar van med fran
originalfjérrkontrollerna. Eftersom symbolerna
pa UR82 kan skilja sig fran symbolerna pa
originalfjarrkontrollerna, sa maste du i vissa fall
prova dig fram med alla knappar for att hitta
funktionerna.

Tekniska data

Batterier: 2 x AAA-batterier, R03, UM4
Réckvidd: max 7 m

Inte fér 400 kHz-utrustning

2 ars fabriksgaranti

Om din UR82 skulle upphdra att fungera inom
2 ar fran inképsdatum, sa far du utan kostnad
en ny fran Vivanco. Undantag: saknade koder,
avsiktlig forstéring och normalt slitage pa holje
och knappar.

(RUS) NHCcTpykumMa no akcnayaTaummn
OVCTaHUWOHHOrO ynpaBneHus

BnoxuTb 6aTtapeu

Ha 3aaHei ctopoHe npubopa OTKPbITb KPbILLKY
rHesga Ana  GaTapei, cnerka HagaBWTb
HaknagKky BHM3 W BIIOXUTb 2  LWIENOYHbIX
MukpoanemeHTta. O6paTuTe BHUMaHWe Ha
yKasaHHylo MonsipHOCTb Ha GaTapesix U B
rHesge (+=+) W CHOBa OCTOPOXHO 3akpounTe
rHesgo. — O6paTtuTe noxanynWcra BHUMaHue
Ha TO, 4TOGbl BCErga MCnonb3oBanucb TOMbKO
6e3ynpeyHble 6aTapew.

CornacoBaHue ¢ yCTPONCTBOM, Hanpumep,
TeneBusopom unu DVB Set Top Box (unu
caTennUTOBbIM NPUEMHUKOM/ KaGenbHbLIM
6rI0KOM HaCTPOWMKWU) UNU APYTrUM
YCTPOMNCTBOM

Y1066l ynpaBnsTb Bawnmu npubopamu, Bam
Heo6X0AMMO HacCTPOWUTb MyNbT ANS
[AVCTaHLMOHHOTO YNpaBneHnst yCTPoicTBaMu.
[insi 3TOro MMetoTCs ABE BO3MOXHOCTH:
HenocpeacTBEHHbIN BBOZ, yNpaBnsioLLero

KoJa unu nouck koaa.

Ecnu yctpovicteo UR82 Bac ,He rnoHumaem»,
mo OHO Mu2aem HeCcKObKO pa3 U rocrne
amozo Bbl Moxeme nosmopumb  6800.
Kaxobili  «moHsambIl» 8800 Keumupylime
KOpOmMKUM Muz2aHuem Bawel uHOukamopHoU
namnoYKu.

HenocpeacTBeHHbI BBOA4 YNpaBnsAOLWEro
KoAa C MOMOLUBIO NMPUNOXEHHOTO NepeYHs
Mpumep: HacTpolika AMCTaHLMOHHOTO
ynpasreHusi Teneensopa vpMbl MaHacoHMK.
1. W3 npwunoxeHHOro nepeyHs BbiGepute,
Hanp., MaHacoHuk-kog 153.

2. [InA noarotoBkM BBOAA Koda HaXmuTe
KopoTko Ha knaeuwwu SET (HacTtpoiika), a
3ateM gononHutenbHo Ha knasuwy TV, noka
namnouyka (cunp) HaYyHET CBETUTLCS
HenpepbIBHLIM CBETOM.

3. MNocne aToro HaxumanTe nocrnegoBaTenbHO
undpoBsbie KHonku (Hanp., 1 5 3).

4. MNocne BBOAa uUMcp noracaet nammnoyka u
YCTPOWCTBO  AWCTAHLMOHHOIO  YrpaBreHust
roToBO K ynpasneHuto Bawwmm npubopom.

5. B 3aknioyeHuu npoBepbTe HACTPOEHHbLIN
yNpaBnsAlLWWA  Ko4, Hamp., Tem, 4To Bbl
nonpobyete ynpaBnsTe Bawnm Tenesn3opom.
Ecnm 310  He  dyHKUMOHMpPYeT  unu
(hYHKLMOHMPYET HenpaBuUmnbHO, TO NonpobyiTe
Mcnonb3oBaTh AanbHENWniA Kog U3 MNepevHst
WM NOUCK KOAa, CMOTPU HIXKE.
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Mounck kopa

Ecnn mapka npubopa He ykaszaHa B nepeyHe
WM HU OAWH U3 yKasaHHbIX KOAOB He
noaxoamT, TO B TaKOM Criydae pekoMeHayeTcs
rovick koga.

PyyHol nouck koaa

1. BkniounTe noxanynicra ynpasrnsieMbli
npubop. MporpaMmma BbINOMNHAETCS.

2. [Ins noaroToBKM noucka koda HaxmuTe
kopoTko knasuwmn SET (HacTpoiika), a 3atem
Takke knaBuwy Ha npuGope TV unu SAT
(Takke ANA KabenbHbIX GJIOKOB HACTPOWKMU
n DVB-T Set-Top-Box) noka namnouyka (CA[)
HaYyHET CBETUTBCS HEMPEepPbIBHBIM CBETOM.

3. 3atem HanpaBbTe YCTPONCTBO
[AVCTaHLMOHHOTO yrnpasneHus Ha
ynpasnsiemblii npubop.

4. OavH pa3 KOpOTKO HaxaTb BKH/OTKﬂo
(npun6op Bkn/oTkn). Nlamnoyka (CUA) muraet.
5. Haxumarite noBTOpHO, NpWOM. Kaxayto

cekyngy BKN/OTKN O (npubop  BKN/OTKM)
KnaBuwy, noka npubop He  HavHET
pearupoBatb. — Ecnu Bbl criuwkom no3dHo
3amMemurnu peakyulo ceoezo npubopa u yxe
6bi1 nocraH crnedyrouuli Koo, Mo 3mMo HU4e20
He  3Hayum: Bbl  Moxeme  u3MeHuUmMb
HanpaseneHue noucka, Haxae SET, a 3amem
onsms BKI1/OTKI1. Ecnu npubop
8bIKknoquncs, mo Bam Heobxodumo, Harp., Ha
npubope unu € MOMOWbI OpPUUHANIbHO20
ycmpoticmea OucmaHUYUOHHO20 yrpaeneHusi
cHoea eKmoYums e20 O0ns OarnbHeliwezo
noucka. — Ecnu Baw npubop peazupyem, mo
Bbi Moxeme ucnpobosamb makxe u Opyaue
knasuwu 6e3 ocmaeneHus noucka. Ecnu
HeKomopble Krnasuwu He yHKUUOHUPYOm
npasunbHO, Mo rouck cnedyem [pPOcmMo
npodomkams ¢ nomoubto BKJT/OTKI.

1. Ecnun Baw npubop pearvpyet
npaBWIbHO, TO HaXMUTE NPUBOPHbIE KNaBULLIK
TV wnu SAT (DVB) u 1. 4. v npekpatuTe
Takum obpasom nouck. Jlamnouka (CW[)
racHert.

Yepes npubn. 30 cek. 6esgenctsus Momck
npepbiBaeTcs.

ABTOMaTMYeCKMA NOUCK koaa

3a Heckonbko cekyHA Balue avcTaHuuoHHoe
ynpasrieH1e NoyTy aBToMaTN4eckn Hanaert
npaBuribHble YNpaBrsitoLLMe HaCTPOKM:

1. Bkmouute noxanyicta ynpaensiemblii
npubop, 4tobbl  paborana ogHa  wu3
TeneBU3NOHHbIX NPorpamMm.

2. Ainsi nycka nowcka Koaa HaXMuTe KrnaBuLu
SET (HacTpoiika) ¥ 3aTeM [OMOSHUTENbHO
npubopHble knaBuww, Hanpumep, TV, B
TeyeHUn Gornblue 3-Xx CekyHA, noka namnoyka
(ChO) muraer.
3. 3aTtem HanpaBbTe YCTPONCTBO
ANCTaHLMOHHOTO ynpasneHus Ha
ynpasnsieMbii npubop, B TO Bpemsi Kak
OUCTaHUWOHHOE  ynpaBneHve  Kaxable 2
CeKyHabl nocelnaet apyron curHan
BKI/OTKI.

3. Ecnm Baw npubop pearupyet, TO
HaXmuTe Kakyto-H1byap knaswuwy, kpome SET,
4yTOObl 3aKOHYUTL Mouck kopa. — Ecru Bbl
C/TUWKOM  MM030HO  3a@KOHYUMU  1OUCK, MO
npodomkalime noxanyltcma Oanbwe uckamb
C NMOMOWbi0 Py4YHO20 Moucka Koda, cMompu
sbiwe.

4. B 3aknioyeHnn npoBepbTe HACTPOEHHBIN
ynpasnsawowmn kog, Ecnum oH dyHKuMoHUpyeT
HenpaBuIbHO, TO MoMpobyinTe MoucK KoAda
noxanymcra ewé oawH pas. [louck kopa
3anyckaeTcss B TakOM Cryyae CreaylowuM
kogom. — He 3abydbme Baw npubop, ecnu Bbi
JXeraeme npodO/IKUMB  MOUCK, MO8MOPHO
8KIMOYUMb Ha rpubope.

UpeHnTudukaumnsa koga

Bbl MOXeTe B nto6oe BpeMs npoumtaTtb
YCTaHOBMNEHHbIV TPEX3HAYHbLIN KOA:

1. HaxaTb knaBuwwy Ha npubope, Ha KOTOPOM
Bbl  xenaeTe npounTaTb koA,  Hanp.,
Tenesu3op.

2. HaxaTb SET (HacTpouTb) 1 [OMNOMHUTENBHO
1,2 vnm 3, B 3aBUCUMOCTM OT TOro, Kakomn
paspsig koga Bbl xenaete BbiGpatb. Hanp.,
ecnv Bbl Haxanu nocne SET+1 u ycTaHoBneH
kog 153 u3 npumepa, To namnoyka Oypet
mMuraTb nocrne Toro, kak Bel otnyctute SET+1
1* 4ToGbl WMHAMUMpOBATL C nomouwbio 1
paspsig coTeH. Takum obpaszom Bam octaércs
Tonbko cuutath. C nomowbio SET+2 nocne
OTNyCKaHWsl yKasblBaeTCsl MO3ULMSI [OEeCSTKOB,
Hanp., ecnu muraeTt 5 ana 5 u3 153. U ¢
MOMOLLbIO SET+3 nocne OTnycKaHns
yKa3blBaeTCs MNO3vUMS  €OUMHUYHBIX 4Yucen,
Hanp., ecnu muraet 3* ans 3 n3 153.

UpeHtTudunumpoBatb FPOMKOCTb "
GeclyMHYIO CXemy crneuuanbHO  Ans
oaHoro npubopa

Haxmnte npubopHylo knasuwy npubopa,

KoTOpbI Bbl Bcerga enaete ucnonb3oBaTh
ONa ynpaBneHns 3BYKOM, Hamp., TeneBu3op.
3ateM ans GrOKMPOBKM HaXMWUTE KIaBuLLy
SET v 3atem 5. insi 0e6GNOKMPOBKM HaXMuUTe
knasuwy SET un 3aTtem 6.

YnpaBneHue

Bbl  ynpaBnsieTe  npaktudeckn  Bawwumu
npubopamu Takke, kak Bam 3TO 3Hakomo c
Bawwux OpUrnHanbHbIX yCTPONCTB
OWCTaHUMOHHOrO  ynpaBneHus. Tak  kak
cumeonbl ycTponctea UR82 otnuuatotcs ot
CMMBOJIOB Baluvx opurMHanbHbIX YCTPOWCTB
[OVCTaHLUMOHHOIO YNpaBieHUsi, BO3MOXHO, YTO
Ana HaxoxaeHns dyHkumm Bam notpebyetcs
vcnpoboBaTh BCe KIaBwLLIM.

TexHuUYecKkue AaHHbIe

Batapeu: 2x mukpoanemenTa, R03, UM4, AAA
Papuyc gencteusa: makc. 7 M

He ncnonbayetcs ana npuéopos 400 kL.

3aBopckas rapaHTus 2 roga

Ecnun, B TeyeHun 2 net nocne nokynku, Baww
npubop UR82 BbIMOET M3 CTPOS, TO B TakOM
cnyyae Bbl nonyuute ot dupmbl  Vivanco
6ecnnartHyo 3ameHy. WcknioyeHus:
oTCyTCTBYIOLLME Koabl, yMbiLLIEHHOE
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paspylueHue 1 HopMarnbHbIA U3HOC Kopryca U1
KnaBwLL.

(GR) Odnyieg xpnong

TotmroBéTnon PIrarapiwyv

Avoifte  TO KOTTAKI  TNG UTTODOXAG  TwV
UTTATOPIWY OTO TOW HEPOG TNG OUOKEUNG,
TEOTE Ta EAGOPATA EAAPPWG TTPOG TA KATW KAl
TOTTOBETEIOTE TIG 2 AAKOAIKEG MIKPO-UTTATAPIEG.
Mpooégte TG evdeigelg didTagng Twv TTOAWV
OTTwWG avaypda@ovTal OTIG UTTATapieg Kal aTnv
UTTO00X N TWV PTTATAPIWY (+=+), KaI KAEIOTE TNV
OrKn TTPOCEKTIKA. — XPNOIUOTIOIEITE TTAVTOTE
JTTaTOPiEG TTOU OEV €XOUV KOVEVA QTTOAUTWG
eAGTTWUO.

Mpooappoyn oOe Mio OUOKeEUn T.X. Hid
TnAgépaon  éva DVB Set Top Box (i
Sopupopikd BEKTN /ouvTovioTRH
KAaAwd10KG) A o€ KATToI0 GAAN OUOKEUR
[MpoKeIYévou va MTTOPEITE va  EAEYXETE TIG
OUOKEUEG 00G TTPETTE va puBpioeTe KATAAANAQ
TO TNAEXEIPIOTAPIO YIA TIG EKAOTOTE OUOKEUEG.
MNa auté umdpyxouv dUo BuvaToéTNTEG: N Ot
eubeiag  eiIcoywyn TwV  KWOIKWV KAl N
avalATnon Twv KwOIKWV.

Edv 1o UR82 dev amodéxerai tnv eloaywyn,
1616 avaBooBrvel TEPITTOTEPES POPES Kal UETA
umopeite  va  emavaAdBere 1 diadikaoia
eloaywyng. Kdabe eioaywyny mou kabioraral
ammodekTy  onuarodoreitar e pia  olovroun
EkAauwn tng eVOEIKTIKAG Auxviag.

H amr' eubeiag eI0aywyn evog Kwdikou
€AEYXOU HECW TOU GUVNMMEVOU KATaAGyou
Mapddelypa: PUBUION Tou TNAEXEIPIOTNPIOU VIO
pia TnAeépacn Panasonic:

1. ATIO TOV OUVNUUEVO KATAAOYO BPEiTE TT.X.
Tov KwdIk6 153 Tng Panasonic.

2. MNa TV TTposToINaTia TNG El0aywWYAS ToU
KwdIkoUu TéoTe yia Aiyo 1O TAAKTpO SET
(pUBuION) Kal peTd 1O TTAAKTPO TV €wg éTOU N
Auxvia (LED) mrapapeiver avapuévn.

3. Metd méote Pe TN OwOTH oOeIpd TA
apiBunTika TARKTPa (TT.X. 1 5 3).

4. Metd TNV elocaywyrp Twv apIBPWV N
Auxvia ofrfvel kai TO TnAEXEIPIOTAPIO E€ival
£TOINO yIa va EAEYXEI TNV OUCKEUR OOG.

5. 10 TéNOG NG Oladikaoiag eAéyEre TOV
emMAEYPEVO KwOIKG eAéyxou OokIpdgovTag TIg
emlupnTég Aeitoupyieg amméd Tnv TnAedpacn
oag. Edv dev Aeitoupyoulv i dev Aeitoupyolv
owoTd, TéTE TTPOCTIAOACTE pE KATTOIoV GAAO
KWJIKO a1rd TOoV KaTtdAoyo A PE TNV AsIToupyia
avagntnang BA. KaTwel.

H avaiTnon kwdikou

Edv n pdpka piag ouokeung dev ava@épeTal
oTov KatdAoyo A Oev Taiplddel kavévag oTro
TOUG  QvayPa@OUEVOUG  KWwAIKOUG,  TOTE
ouvioTtaral n Asiroupyia avagATnong Kwdikou.
XelpokivnTn avagiTnon Kwdikou

1. ©éoTe 0€ Aeimoupyia TNV OUOKEUR TToU
OéAeTe va eAéyxeTe. To TTPOYPAUUA TPEXEL.

2. MNa tnv TpoeTolyacia Tng avafntnong
KwdIkoUu TéoTe yia Aiyo 1O TARKTpOo SET
(pUBuION) KaI PETG éva TTARKTPO GUOKEUNG TT.X.

TV 1) SAT ¢wg 6éTou n Auyvia (LED) Trapapeivel
AvapEvD.

3. MeTd TTpooavaToAioTe To TNAEXEIPIOTHPIO
TIPOG TNV OUCKEUN TTou BEAETE va eAEyXETE PE
auTo.

4. MéoTte yia Aiyo TO TTAAKTPO ON/OFFo

(ouokeury  ON/OFF). H  Auxvia  (LED)
avaBooBrAvel.
5. Méote  emavelknuuéva,  TeEP.  avd

OeutepOAeTTo 1o TAAKTpOo  ON/OFF O
(ouokeury ON/OFF) €éwg 6tou n ouokeun
avnidpdoel. — Edv apynoare va avriAngBeite
v avridpaon T1nS OUCKEUNS Kai €xel 1on
peraBei otov emopEvo KwoIKO, Oev TTEIPAdEl:
Mrropeite va avrioTpéwere Tnv kareubuvan g
avadritnong, méfovrag SET Kai UETA €K vEOU
ON/OFF. Edv n ouokeuni oag éxel T€0€i eKTOS
Aeitoupyiag  1O1E yia TV Ouvéxion NS
avadAtnong mTPETTEl va TNV EVEQYOTTOINOETE UE
TO TTARKTPO 1T/ TNG OUOKEUNS 1 € TO QUBEVTIKO
nAexeipiotripio. — Orav n ouokeul oag
avTidpdoel, UTTOPEiTE va OOKIUAoETE Kal GAAa
TTANKTPa Xwpi§ va eykaraAeiyere n diadikaoia
m¢ avalnmong. Eav opiouéva mAnktpa Oev
Agitoupyoulv  owoTd, amAwWS OouvexioTe TV
avadritnong ue 1o mAriktpo ON/OFF .

6. Ortav n ouokeuy 0ag avTidpd CwoTd,
méoTe To TANKTPO cuokeung TV i SAT(DVB)
KAT., Tepuartifoviag €101 Tnv avalntnon. H
Auxvia (LED) oBnvel.

H Aeiroupyia avalntnong diakomrerar uerd@ amoé
mmepimou 30 deutepdAerra ampadiag.

Autéparn avalitnon kwdiko

2¢& Niya OEUTEPOAETTTA TO TNAEXEIPIOTAPIO OAG
Ba evToTrioel oxeddv AQUTOPATA TIG CWOTEG
pubuioeig:

1. ©¢0Te TNV OUOKEUN TToU €TMOUpEITE va
eAEyxeTe O Aeimoupyia €101 WWOTE va TPEXE!
KATT010 TNAEOTITIKO TTPOYPANMA.

2. MNa v €évapén Ttng avagntnong Tou
kwdikou TéaTe To TARKTpo SET (pUBuion) kai
oTn ouvéxela To TTAAKTPO OUOoKeung Tr.X. TV
TIEPICOOTEPO ATTO 3 SEUTEPOAETTITA £WG OTOU N
Auxvia (LED) avaBoofrvel.

3. MeTd TTpOCAVATOANIOTE TO TNAEXEIPIOTAPIO
TIPOG TNV GUOKEUN TTOU ETTIOUUEITE va EAEYXETE
JE auTod, KaB' 600 TO TNAEXEIPIOTAPIO EKTTEUTTEI
éva dlagopetikd onua ON/OFF ava 2
SeuTEPOAETTTA.

4. Otav n ouokeur) oag avTidpdoel TMECTE
OTTOI0BATTOTE TTAAKTPO €KTOG OTTO TO TTARKTPO
SET, yia va TeppaTioeTe TNV avaditnon Tou
KwdIKoU. — EGv kaBuoTepnoare va TepuariosTe
v avadntnaon, 101 ouvexiore v avalitnon
e v Xeipokivnrn avadnirnon BA. Gvw.

5. TeAeiwvovrag Tn diadikacia SoKIYGoTE
Tov emAeyyévo kwdikd. Edv dev Aermoupyei
owoTd TéTE TPOOTIABACTE §ava pe TNV
avalAtnon Tou kwdikou. H avalitnon Tou
KWOIKOU apxifel ME TOV OUEOWG ETTOUEVO
KwdIKG. — Edv OéAere va ouveyioere v
avalitnon, pnv EexGoeTe va EVEPYOTTOINOETE
TNV OUOKEUN €K VEOU UE TO TANKIPO &mi NG
OUOKEUNG.
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TautoTtroinon Kwdikou

MTropeite ava TTdoa oTIyur va OEiTe TOug
ETMAEYUEVOUG TPIWAPIOUG KWDIKOUG:

1. Méote TO TIAAKTPO OUOKEURG  TNG
OUOKEUNRG, TNG OTToiag Tov KWwOIKG €TTIOUEITE
va deite .x. TV.

2. Méote T0 TAAKTPpO SET (pUBpION) Kai
uera méate 10 1, 2, | 3, avdloya pe TO TTOIA
0éon Tou KwdIkoU BéAeTe va Oeite. M.X. €av
méoere  SET+1 kal o emAeypévog KwdIKOG
eival autég Tou Trapadeiyparog, dnA. o 153, n
Auxvia avaBoofrvel, agrivoviag To TTARKTPO
SET+1, gp@avieral 1* mou utrodnAwvel TV
€KATOVTAdQ TOU OUYKEKPIPEVOU Kwdikou. To
povo TTou  XpelddeTal  gival  va  UETPOETE.
Mégoviag  SET+2  kal  agrAvoviag  To
eppavigetal n dekada T.X. avaBoofrvel 5* mou
utrodnAwvel 10 5 Tou KwdikoU 153. Kai
mégovtag Kai agrivoviag SET+3 epgavidetal
m.X. 3" yia 10 3 ToU Kwdikou 153.

ATTOKAEIOTIKA KaTaxwpnon TWV
A&IToUpyIWV £VTaONG XOU Kol Oiyaong o€
Mio ouokeun

MéoTe TO TAAKTPO OUOKEUNG TNG OGUOKEUNG,
TToU BEAETE va XPNOIPOTIOIEITE TTAVTA yia TNV
pUBuIon Tou fxou T.X. TV. MNa 10 KAgidwua
méoTe 10 TAAKTpO SET Kkai perd 1o 5. MNa 10
gexAeidwpa miéaTe TO TANKTPO SET Kai petd 10
6.

Xelpiopog

21NV TPAEgn o XEIPIOMOG TWV CUCKEUWV Oag
yivetai ME TOoV idlo TPOTTO Tou
TIPAYUATOTTOIEITAl uE Ta QAUBEVTIKG
TnAexeipioTrpia. Emeidn Ta oupBoAa tou UR82
evOEXeETal va  OIOQEPOUV  aTTO  €KEiVA  TwV
AUBEVTIKWY TNAEXEIPIOTNPIWY IOWG va TIPETTEI
va dokIpdoeTe OAa T TTAAKTPO TTPOKEINEVOU VO
EVTOTTIOETE OAEG TIG AEITOUPYIEG.

TeXVIKA XaPOKTNPIOTIKA

MTraTapieg: 2x pIkpég pTratapieg Tutrou RO3,
UM4, AAA

EuBéAcia: péyiotn 7 m

Aev egvdeikvuTtal yia ouokeuég 400 kHz

2 £Tn EPYOOTACIAKNA £YyUNON

Ze epimTwon ou 1o UR82 cag otapatrosl
va AeIToupyei VTG 2 €TWV até TNV
nuepopnvia ayopdg, TéTe Ba AdBeTE dwpedv
atd Tnv Vivanco pia véa GUoKeUn TTpog
avTikatdoTaon. E¢aipéoeig: AavBaapévol
KWJIKOi, EKOUCIA KATAGTPOWPI| KOI KAVOVIKES
PBopEG Tou TTEPIBAANOTOG KAl TwV TTARKTPWV
ASdyw xpriong.

(TR) Kullanma talimati

Pillerin takilmasi

Latfen cihazin arka tarafindaki pil yerinin
kapagini aginiz, dili biraz asagiya bastiriniz ve
2 adet alkali mikro hiicre pili takiniz. Bunu
yaparken, pillerdeki ve pil yerindeki kutuplara
dikkat ediniz (+=+) ve ardindan tekrar kapagi
dikkatlice kapatiniz. — Litfen her zaman,
dlizgun isleyen pil kullanmaya dikkat ediniz.

Bir cihaza uyarlama, orn. televizyona veya
DVB Set Top Box'a (ya da uydu anten
alicisina / kablo alicisina) veya bagka bir
cihaza.

Cihazlariniza kumanda edebilmek igin,
uzaktan  kumandayl cihazlariniza  goére
ayarlamaniz gerekmektedir. Bunun igin iki yol
mevcut bulunmaktadir: Dogrudan kumanda
kodunun girilmesi ve kodun aranmasi.

UR82 (kizildtesi, enfraruj) sizinle iletisim
kuramazsa, yanip sénmeye baglar ve bundan
sonra veri girisini tekrarlamaniz mdmkdnd(ir.
Algiladigi her veri girigini gbsterge lambasinin
kisa bir yanip sénmesi ile alindilar.

Ekteki liste ile dogrudan kumanda kodunun
girilmesi

Ornek: Uzaktan kumandanin Panasonic marka
televizyona ayarlanmasi:

1.  Ekteki listeye bakarak &érn. Panasonic
kodu olan 153 kodunu seginiz.

2.  Kod girisine hazirlik olarak SET (ayar)
tusuna ve ardindan lamba (LED gdstergesi)
sUrekli yanana kadar buna ilaveten TV tusuna
basiniz.

3. Sonra ardi ardina rakamlara basiniz
(6rn. 15 3).

4. Rakamlarin girilmasinden sonra lamba
s6ner ve Dbdylelikle uzaktan kumanda,
cihaziniza kumanda etmeye hazir hale
gelmistir.

5. Son olarak, televizyonunuza kumanda
etmek  suretiyle, ayarlamis  oldugunuz
kumanda kodunun isleyip islemedigini test
ediniz. Hi¢ Islemiyorsa ya da dogru
islemiyorsa, o takdride, listeden baska bir kod
numarasl girmeyi ya da kod aramasi
yaptirmayi deneyiniz (asagidaki sekilde).

Kod aramasi

Herhangi bir cihazin markasi listede yer
almiyorsa ya da girilen kod uymuyorsa, o
takdirde kod aramasi yaptirmaniz tavsiye
edilir.

Maniiel kod aramasi

1.  Lutfen kumanda edilecek cihazi aginiz.
Program galismaya baslar.

2. Kod aramasina hazirlik olarak SET
(ayar) tusuna ve ardindan lamba (LED
gbstergesi) slrekli yanana kadar buna ilaveten
bir cihaz tusuna, 6rn. TV veya SAT (kablo
alici ve DVB-T Set-Top-Box'lar icin de)
tusuna basiniz.

3. Sonra uzaktan kumandayi
edilecek cihaza dogru tutunuz.

4. Birkez AG/KAPAO (cihaz agik/kapalr)
tusuna basiniz. Lamba (LED gdstergesi) yanip
s6nmeye baslar.

5.  Tekrar, cihaz tepki verene kadar yaklasik
saniyede bir, AG/KAPAO (cihaz acik/kapalr)
tusuna basiniz. - Cihazinizin tepki verdigini
ge¢ farketmeniz neticesinde bir sonraki koda
gecilmesi énemli degildir: Bu takdirde arama
yéundnd  tersine c¢evirmek icin SET ve
ardindan tekrar AC/KAPA tusuna
basabilirsiniz.  Cihaziniz  kapanmis idiyse,

kumanda
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aramaya devam edebilmek icin, cihazi
lizerindeki digmeden ya da orijinal uzaktan
kumandasindan agmaniz gerekmektedir. -

Cihazinizin tepki vermesi halinde, arama
isleminden  ¢ikmadan  diger tuslari da
deneyebilirsiniz. Bazi tuslarin dogru

islememesi halinde, AC/KAPA tusu ile arama
islemine devam ediniz.

6.  Cihazinizin dogru tepki vermesi halinde,
TV veya SAT(DVB) v.b., tusuna basiniz ve
bdylece arama islemini bitiriniz. Lamba (LED
gbstergesi) séner.

Arama, yaklagstk 30 saniye hi¢ islem
yapilmamasi halinde, kendiliginden kesilir.
Otomatik kod aramasi

Uzaktan kumandaniz, bir ka¢ saniye igerisinde
neredeyse otomatik olarak dogru kumanda
ayarlarini bulur:

1. Litfen herhangi bir kanal gdsterime
girecek sekilde kumanda edilecek cihazi
aginiz.

2. Kod aramasina start vermek igin SET
(ayar) tusuna ve ardindan lamba (LED
gostergesi) yanip sdénene kadar buna ilaveten
bir cihaz tusuna, orn. TV tusuna 3 saniyeden
biraz daha fazla basiniz.

3. Sonra uzaktan kumandayr kumanda
edilecek cihaza dogru tutunuz. Bu esnada
uzaktan kumanda, her 2 saniyede bir bagka bir
AC/KAPA sinyali yollar.

4, Cihazinizin tepki vermesi halinde, kod
arama islemini bitirmek icin SET disinda
herhangi bir tusa basiniz. — Arama iglemini
bitirmekte gecikirseniz, o takdirde, mandiel
kod aramasi ile (yukaridaki gibi) arama
islemine devam ediniz.

5. Son olarak, ayarlanan kumanda kodunu
test ediniz. Dogru islememesi halinde litfen
yeniden kod aramasi yaptiriniz. Bu takdirde
kod aramasi, bir sonraki koddan itibaren start
alir. - Yeniden arama yaptirmak istemeniz
halinde, cihazinizi tekrar digmesinden agmayi
unutmayiniz.

Kod teshisi

Ayarlanmis olan 3 haneli kodu istediginiz
zaman gorebilirsiniz:

1. Kodunu gérmek istediginiz cihazin cihaz
tusuna basiniz. Orn. TV.

2. SET (ayar) tusuna basiniz ve buna
ilaveten kodun hangi hanesini okumak
istediginize bagh olarak 1,2, veya 3'e basiniz.
Orn. SET+1 bastiysaniz ve érnek olarak 153
kodu ayarli ise, SET+1'den elinizi ¢ektiginizde
yizler hanesi olan 1'i gdstermek amaciyla
lamba 1* yanip séner. Yani sadece saymaniz
gerekir. SET+2 ile bundan elinizi ¢ektiginizde
onlar hanesi gosterilir, 6rn. lamba 153 kodunun
5 rakamini gosterecek sekilde 5* yanip soner.
SET+3 ile ise bundan elinizi gektiginizde birler
hanesi gosterilir, 6rn. lamba 153 kodunun 3
rakamini gdsterecek sekilde 3* yanip soner.

Ses ayarini ve ses kesmeyi sadece bir
cihaza tahsis etmek

Ses ayarl igin devamh kullanmak istediginiz
cihazin cihaz tusuna basiniz, 6rn. TV.
Ardindan kilitlemek igin SET ve sonra buna
ilaveten 5 rakamina basiniz. Kilidi agmak igin
SET ve sonra buna ilaveten 6 rakamina
basiniz.

Kullanim

Cihazlarinizi orijinal uzaktan kumandalarindan
bildiginiz sekilde ayni kullanirsiniz. UR82
isaretleri orijinal uzaktan kumandalarinkinden
ayirt  edebildiginden  dolayi,  gerekirse
fonksiyonlari  bulmak igin  tim  tuslar
denemelisiniz.

Teknik veriler

Piller: 2x mikro hlicre, R03, UM4, AAA
Menzil: Azami 7 m

400 kHz cihazlar igin degil

2 yil fabrika garantisi

UR82 satin alimi takiben 2 yil igerisinde
bozulursa, Vivanco'dan Ucretsiz olarak yerine
yedegini alirsiniz. lIstisnai durumlar: Kodun
olmamasi, bilerek hasar vermek ve gerek
kasanin gerekse tuslarin normal asinma
slreci.

(CZ) Navod k obsluze

Vlozeni baterii

Otevrete pfihradku pro baterie na zadni strané
ovladace lehkym stisknutim zé&padky. Do
pfihrddky vlozte 2 alkalické tuzkové baterie.
Zkontrolujte, zda symbol pélu na baterii
odpovida symbolu pélu v pfihradce (+ na +) a
piihradku znovu opatrné zaviete. Pouzivejte
vzdy nové, neposkozené baterie.

Nastaveni ovladace na pristroj, napr.
televizor nebo digitalni receiver (satelitni
nebo kabelovy receiver), nebo jiny pfistroj.

Abyste mohli pfistroje ovladat, musite dalkovy
ovlada¢ nejprve nastavit. Mate dvé moznosti —
bud pfimo zadate kéd ovladaného pfistroje,
nebo pouZijete manualni nebo automatické
hledani kédu.

Po stisknuti nespravného tlacitka nebo zadani
neexistujiciho kédu délkovy oviada¢ nékolikrat
zablika. Poté muZete znovu stisknout spravné
tlacitko nebo zadat spravny kod. Stisknuti
spravného tlacitka, resp. zadani spravného
kédu potvrdi ovlada¢ kratkym  bliknutim
kontrolky .

Zadani kodu ovladaného pristroje

z pfilozeného seznamu

Priklad: Jak nastavit ovlada¢ pro televizor
Panasonic

1. V piilozeném seznamu vyhledejte
pfislusny kéd, tedy napt. 153 pro televizory
Panasonic.

2. Pred zadanim kédu do ovladace nejprve
podrzte stisknuté tlacitko SET (nastaveni) a k
nému stisknéte tlacitko TV, az se rozsviti
kontrolka.
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3.  Poté postupné zadejte jednotlivé Cislice
koédu, tedy napf. 15 3.

4.  Po zadani celého kédu kontrolka zhasne
a ovlada¢ je nastaveny k ovladani televizoru.
5.  Nakonec vyzkousejte ovladanim
televizoru, zda je kéd spravné nastaveny.
Pokud ovladani nefunguje nebo nefunguje
spravné, zkuste dal$i kéd ze seznamu nebo
pouzijte funkci vyhledani kédu (viz nize).

Vyhledani kédu

Jestlize znacka vaseho televizoru neni v
seznamu uvedena nebo Zadny z uvedenych
koédu nefunguje, doporucujeme pouzit funkci
vyhledani kédu.

Manualni vyhledani kédu

1.  Zapnéte pfistroj, ktery chcete ovladat.
Spusti se program.

2.  Pfed vyhledanim kédu podrzte stisknuté
tlacitko SET (nastaveni) a k nému stisknéte
nékteré tladitko pristroje, napf. TV nebo SAT (i
u boxu pro kabelovou televizi nebo DVB-T
set top boxu), az se rozsviti kontrolka.

3. Namifte dalkovy ovlada¢ na pfistroj,
ktery chcete ovladat.

4.  Stisknéte  jednou  kratce  tlacitko

ZAP/VYP o (zapnuti/vypnuti  pfistroje).
Kontrolka za¢ne blikat.

5. Poté nékolikrdt za sebou zhruba v
sekundovych intervalech stisknéte tlagitko

zapvyP @ | dokud pristroj  nezacne
reagovat. — Nestihnete-li véas zareagovat a
ovilada¢ uz mezitim odesle dalsi kéd, stisknéte
tlacitko SET (nastaveni) a poté tlacitko
ZAP/VYP. Ovlada¢ zacne vysilat kédy ve
zpétném poradi.Jestlize se pristroj mezitim
vypnul, musite ho znovu zapnout (pfimo na
pristroji nebo pomoci originalniho dalkového
ovladace), aby hledani kdédu fungovalo. —
Jakmile zacne pfistroj reagovat, muZete
vyzkouset i dalsi tlacitka, aniZ byste hledani
kodu ukongili. Pokud néktera tlacitka nefunguji
spravné,  pokracujte  stisknutim  tlacitka
ZAP/VYP v hledani spravného kédu.

6.  Pokud pfistroj reaguje spravné, stisknéte
tlagitko TV nebo SAT (DVB) atd. Tim ukoncite
hledani kédu a kontrolka zhasne.

Hledani se ukonci také automaticky, jestlize do
30 sekund nestisknete Zadné tlacitko.

Automatické vyhledani kédu

Dalkovy ovlada¢ umi spravny kéd najit béhem
nékolika sekund také témér automaticky:

1.  Zapnéte ovladany pfistroj. Spusti se
program.

2.  Pro automatické vyhledani kédu podrzte
stisknuté tlacitko SET (nastaveni) a k nému
stisknéte tlagitko napf. TV a pfidrzte jej
alespori po dobu 3 sekund, dokud nezaéne
blikat kontrolka..

3.  Zamifte dalkovym ovlada¢em na pfistroj.
Ovlada¢ vysilda kazdé 2 sekundy jiny signal
ZAP/VYP.

4. Jakmile pfistroj zareaguje, stisknéte
jakékoli tlacitko kromé tlacitka SET. Tim
hledani kédu ukon¢ite. — Jestlize automatické

vyhledani kédu neukoncite véas, musite
spravny kod nastavit pomoci Manualniho
vyhledani kédu (viz vyse).

5. Nakonec nastaveny kod vyzkouSejte.
Pokud ovlada¢ nefunguje spravné, vyhledeijte
spravny koéd znovu. Vyhledavani kédu pak
zacne dalS§im kédem v poradi. — NeZ zaénete
hledat spravny kéd, nezapomerite pristroj
nejprve zapnout.

Zobrazeni kédu

Nastavené tiimistné kody si mizete kdykoli
zobrazit:

1. Stisknéte tlacitko pristroje, jehoz koéd
chcete zobrazit, napf. TV.

2.  Podrzte stisknuté tlacitko SET
(nastaveni) a k nému stisknéte tlacitko 1, 2
nebo 3 podle toho, kterou z €islic kédu chcete
zobrazit. Napfiklad pokud stisknete tlagitka
SET a 1 a v ovladadi je nastaven kéd 153, pak
po uvolnéni tlacitek SET a 1 kontrolka blikne
jednou (= Ccislice 1). Pocitejte tedy, kolikrat
kontrolka blikne. Po stisknuti a uvolnéni
tlacitek SET a 2 blikne kontrolka pétkrat (=
153). Po stisknuti a uvolnéni tla¢itek SET a 3
blikne kontrolka tfikrat (= 153).

Ovladani hlasitosti a vypinani
pomoci jednoho pfistroje

Stisknéte tladitko pfistroje, ktery chcete vzdy
pouzivat k nastaveni hlasitosti, tedy napf. TV.
Nastaveni ulozite pfidrzenim stisknutého
tlagitka SET a k tomu stisknutim tladitka 5.
Zrusite ho pridrzenim stisknutého tlacitka SET
a k tomu stisknutim tlacitka 6.

zvuku

Ovladani

Ptistroje ovladate prakticky stejné jako pomoci
origindlnich ovladaét. Symboly na ovladaci
UR82 se mohou od symbollt na originalnich
ovladacich lisit, proto je tfeba v nékterych
pfipadech vyzkou$et rlizna tlacitka pfi hledani
urdité funkce.

Technické udaje

Baterie: 2 tuzkové baterie AAA, R03, UM4
Dosah: max. 7 m

Nevhodny pro pfistroje 400 kHz

2 roky zaruka od vyrobce
Prestane-li ovlada¢ UR82 kdykoli b&éhem 2 let
od zakoupeni fungovat, ziskate od firmy
Vivanco zdarma novy ovlada¢. Vyjimka:
chybéjici kody, umysiné poskozeni a bézné
opotfebeni krytu a tlacitek.

(SK) Navod na obsluhu

Vlozenie mono¢lankov

Otvorte zaklopku priestoru pre mono¢lanky

na zadnej strane ovladdania, pruzinu zlahka
stlacte nadol a vlozte 2 alkalické monoclanky.
Dodrzte ich polaritu tak, ako je nazna¢ena

v priestore pre monodlanky a na
monoclankoch (+=+), priestor pre mono¢lanky
opéat pozorne uzatvorte. — PouZivajte vzdy len
neposkodené monoglanky.
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Prisposobenie pristroju, napr. televizoru
alebo DVB Set Top Box (alebo satelithému /
kablovému prijimacu) alebo inému pristroju

Aby ste mohli ovladat svoj pristroj, treba
dialkové ovladanie nastavit na Vase pristroje.
Mate dve moznosti: priame zadanie koédu
ovladania alebo hradanie kédu.

Ak vam ovladanie nerozumie, kontrolka
viackrat zablikd. V takom pripade méZete
zadanie zopakovat. KaZdé prijaté zadanie
kodu sa potvrdi kratkym bliknutim kontrolky.

Priame zadanie kodu pomocou priloZzeného
zoznamu

Priklad: Nastavenie dialkového ovladania

na televizor Panasonic:

1. Z prilozeného zoznamu vyberte kéd pre
Panasonic 153.

2. Pripravu na zadanie kédu zacnite
kratkym stlacenim tlacidla SET (Nastavenie) a
potom tlacidla TV, az kym LED-kontrolka
nesvieti trvalo.

3. Potom postupne stlacte ciselné tlacidla
(napr. 15 3).

4. Po zadani ¢iselného koédu kontrolka
zhasne a dialkové ovladanie je pripravené na
ovladanie Vasho pristroja.

5.  Na zaver skontrolujte nastaveny kéd tak,
Ze sa pokusite o ovladanie Vasho pristroja. Ak
nefunguje voObec alebo nefunguje spravne,
pokuste sa o zadanie iného kédu zo zoznamu.

Hradanie kédu

Ak sa znacka Vasho pristroja nenachadza na
zozname alebo ak sa k nemu nehodi ani jeden
z uvadzanych kédov, odpori¢ame hladanie
kédu.

Ruc¢né hladanie kodu

1. Zapnite pristroj, ktory ma byt ovladany.
Program bezi.

2.  Pripravu na zadanie kédu zaénite
kratkym stlaéenim tlacidla SET (Nastavenie).
Potom kréatko stlacte jedno z tlacidiel napr. TV
alebo SAT (aj pre prijimace kablovej
televizie a DVB-T Set-Top-Boxy), az kym
LED-kontrolka trvalo nesvieti.

3.  Potom diatkové ovladanie nasmeruijte na
ovladany pristroj.

4. Raz kratko stiacte zAPvYP D
(Zapnutie / vypnutie pristroja). LED-kontrolka
blika.

5. Opakovane, vcca. 1-sekundovych
intervaloch stlacajte ZAP/VYPO (Zapnutie /
vypnutie pristroja), az kym pristroj nereaguje. —
Ak ste si reakciu pristroja v&imli neskoro a
medzitym uz bol vyslany dal$i kéd, nevadi:
méZete vratit smer hladania; najprv stlacte
SET a potom zas ZAP/VYP. Ak sa vas pristroj
vypol, musite ho znova zapnit pomocou
vypinaca na pristroji alebo pomocou
origindineho dialkového oviddania.. — Ak Vas
pristroj nereaguje, méZete vyskusat aj iné
tlacidla bez toho, aby ste vystupili z
vyhladdvania. Ak niektoré tlacidla nefunguju,
hladajte znova pomocou ZAP/VYP.

6. Ak Vas pristroj reaguje spravne, stlacte
tlagidlo TV alebo SAT(DVB) atd., ¢im
ukondite vyhladavanie. LED-kontrolka zhasne.
Vyhladdvanie sa po cca. 30 sekunddch
necinnosti prerusi.

Automatické vyhradavanie kédov

Pocas niekolkych sekind Vase dialkové
ovladanie najde takmer automaticky spravne
nastavenia ovladania pristroja:

1. Zapnite pristroj uréeny na dialkové
ovladanie a nechajte na iom bezat program.
2. Start vyhladavania kédu dosiahnete
stlacenim tlacidla SET (Nastavenie) a
stlaéenim tlac¢idla napr. TV na viac ako 3

sekundy, az kym nezacne blikat LED-
kontrolka.
3. Dialkové ovladanie nasmerujte na

ovladany pristroj, dialkové ovladanie vysiela
kazdé 2 sekundy signal ZAP/VYP.

4. Ak Vas pristroj reaguje, stlacte niektoré z
tlacidiel  (okrem  SET), ¢im  ukonCite
vyhladavanie kédu. — Ak ste vyhladavanie
kédu ukoncili prilis neskoro, hladajte, prosim,
dalej pomocou ruéného vyhl'adavania tak,
ako bolo opisané vyssie.

5. Nakoniec otestujte nastaveny ovladaci
kod. Ak nefunguje spravne, pokuste sa o jeho
vyhladanie este raz. Hradanie koédu sa v takom
pripade odstartuje pomocou nasledujuceho
kédu zo zoznamu. — Nezabudnite, Ze ak
chcete opdtovne vyhladavat kéd, treba pristroj
opdt zapnit pomocou jeho viastného
vypinaca.

Identifikacia kodu

Nastavené 3-miestne kody si mozete
kedykolvek precitat’:

1. Stlacte tlacidlo pristroja, ktorého koéd si
chcete preditat, napr. TV.

2. Stla¢te SET (Nastavenie) a zaroven
stlacte 1,2, alebo 3, podla toho, ktoré z miest
3-miestneho kédu si chcete precitat, napr. ak
ste stlacili SET+1 a nastaveny kéd bol 153, po
uvolneni SET+1 blikne kontrolka 1 krat,
oznacuje stovkovy rad kédu &islom 1. Treba
teda len pocitat bliknutia. Pomocou SET+2 sa
po uvolneni tlacidiel od¢ita hodnota
desiatkového radu, napr. ak blikne kontrolka 5
krat, oznacuje 5 v kéde 153. Pomocou SET+3
sa po uvolneni tladidiel od¢ita hodnota
jednotkového radu, napr. ak blikne kontrolka 3
krat, oznacuje 3 v kéde 153.

Hlasitost’ a vypnutie hlasitosti, exkluzivne
priradenie niektorému z pristrojov

Stlacte to tladidlo na ovladani, ktoré chcete
vzdy pouzivat na reguldciu hlasitosti, napr. TV.
Na zablokovanie stlacte SET a zarover 5. Na
odblokovanie stlacte SET a zarover 6.

Ovladanie

Vase pristroje budete ovladat prakticky
rovnako, ako s origindlnymi dialkovymi
ovlddaniami. KedZze sa symboly tohto

dialkového ovladania moézu lisit od symbolov
originalnych dialkovych ovladani, musite si
odskusat funkciu jednotlivych tlacidiel.
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Technické udaje

Batérie: 2x monoclanok, R03, UM4, AAA
Dosah: max. 7 m

Nevhodné pre pristroje 400 kHz.

2 roky zaruky od vyrobcu

Ak by do 2 rokov od zakUpenia doslo k
poruche  Vasho dialkového  ovladania,
dostanete od firmy Vivanco bezplatnu
nahradu. Vynimky: chybajlice kédy, imyselné
poskodenie a normalne opotrebovanie skrinky
ovladania

a tlacidiel.

(H) Kezelési utmutaté

Elemek behelyezése

Nyissa fel az elemtartdé fedelét a készilék
hatoldalan, finoman nyomja lefelé a
fedblemezt, majd helyezzen be  két
alkalielemet. Ugyeljen az elemeken, illetve az

elemtarton  feltintetett  polaritasok  (+=+)
egyezésére. Zarja vissza figyelmesen az
elemtartét. — Kérjuk, mindig kifogastalan

allapoty elemeket hasznaljon.

Beallitas az eszk6zhoz, pl. televiziéhoz,
beltéri egységhez (miiholdvevéhoz), vagy
mas berendezéshez

A berendezések taviranyithatésagahoz a
taviranyitét be kell allitani az adott eszkdzhoz.
Erre kétféle méd kinalkozik: a vezérlékod
kdzvetlen bevitele, illetve a kodkeresés.

Ha az On éiltal beirt kéd nem értelmezhets,
akkor az univerzalis taviranyité LED-je
tobbszor felvillan, és a bevitel megismételhets.
A taviranyitd LED-je minden értelmezheté
bevitelt révid felvillanassal nyugtaz.

A vezérlokod kdzvetlen bevitele a mellékelt
lista alapjan

Példa: A taviranyitd bedllitdsa Panasonic
tévékészilékhez:

1. A mellékelt listabdl kiolvashaté a
megfeleld kéd: pl. a Panasonic esetén 153.

2. A kodbevitel elinditasdhoz nyomja le
réviden a SET (Beadllitds) gombot, majd vele
egyidejlleg a TV-gombot, amig a LED tartésan
ki nem gyullad.

3. Egymaés utén irja be a szamokat a
megfelelé gombokkal (a példaban 1 5 3).

4. A szambevitel utan a LED kialszik, és a
taviranyité készen all az eszkdz irdnyitasara.
5.  Végil ellendrizze a kodbevitel
helyességét: prébdlia meg mikddtetni a
tévékészlléket a taviranyitéval. Ha nem, vagy
nem tokéletesen taviranyithat6, akkor kérjlk,
keressen masik kdédot a listdban, vagy prébélja
a kodkeresést, lasd lenn.

Kodkeresés

Ha az adott késziilék markaja nem szerepel a
listan, vagy a hozza megadott kédok egyike
sem megfeleld, akkor a kodkeresést kell
hasznalni.

Kézi kodkeresés

1.  Kapcsolja be a vezérlendd késziléket.
Allitsa be valamely csatorna miisorat.

2. A kddkeresés elinditasahoz nyomja le
réviden a SET (Bedllitds) gombot, majd
valamely készilékgombot (pl. TV vagy SAT —
utébbi a beltéri egységekhez,
miiholdvevékhoéz is), amig a LED tart6san ki
nem gyullad.

3. A taviranyitéval
vezérlend6 eszkoz felé.

ezutdn mutasson a

4. Ebben a helyzetben nyomja meg
egyszer, réviden a fékapcsolét. A LED
villogni kezd.

5. Ezutdn kb. masodpercenként egyszer

nyomja le réviden a fékapcsolét. Addig
folytassa, amig a készilék reagal. — Akkor
sincs gond, ha On tul késén vette észre, hogy
a késziilék reagdl, és a taviranyité mar elkildte
a koévetkez6 kddot: a keresés irdnya
megfordithaté. Ehhez nyomja le a SET
gombot, majd ismét a fékapcsolét. Ha a
késziilék  kikapcsolt, —akkor a  tovabbi
kereséshez magan a késziléken, illetve az
eredeti taviranyitonal djra be kell kapcsolni. —
Ha az eszkéz reagdl, akkor mas gombok is
kiprébalhaték a keresés megszakadasanak
veszélye nélkil. Ha bizonyos gombok nem
miikbdnek helyesen, akkor a fékapcsoléval
keressen tovabb.

1.  Ha a készilék helyesen reagdl, akkor
nyomja le a TV vagy SAT (DVB)
készllékgombot. Ez befejezi a keresést. A
LED kialszik.

A keresés kb. 30 masodperces tétlenség utan
automatikusan megszakad.

Automatikus kodkeresés

Taviranyitéja néhany masodperc alatt,
csaknem automatikusan képes megkeresni a
helyes beadllitadsokat:

1. Kapcsolja be a vezérlendé késziléket,
és dllitsa be gy, hogy egy csatorna misorat
adja.

2. A koédkeresés elinditdsdhoz nyomija le a
SET (Beallitas) gombot, majd a
készllékgombot  (pl. TV) legaldbb 3
masodpercig, amig a LED tartésan ki nem
gyullad.

3. A taviranyitét iranyitsa a vezérlendd
eszkdzre. A taviranyité 2 méasodpercenként
egy be/kikapcsolasi jelet kild.

4, Ha az eszkéz reagdl, akkor a
kodkeresés befejezéséhez nyomja le valamely
gombot a SET-en kivil. — Ha a keresést tul
késén fejezte be, akkor kérjik, a kézi
kodkereséssel folytassa azt, Iasd fenn.

5. Véglul ellendrizze a  kddkeresés
eredményének  helyességét. Ha nem
megfeleld, akkor kérjlk, prébdlja Ujra a

kodkeresést. A kodkeresés ilyen esetben a
soron kovetkezd koddal folytatédik. — Ha a
keresést tovabb folytatnd, akkor ne feledje
ismét bekapcsolni a késziléket a sajat
kapcsolojaval.
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A kod azonositasa

A bedllitott 3-jegyli kéd barmikor kiolvashaté:
1. Nyomja le a kiolvasand6 kédu késziilék
készllékgombijat, pl. a TV gombot.

2. Nyomja le a SET (Bedllitds) gombot,
majd vele egyidejiileg az 1, 2, vagy 3 gombot,
attol fliggden, hogy a kéd mely szamjegyét
kivanja kiolvasni. Ha pl. a SET+1 gombokat
nyomja le, és a koéd 153, akkor a SET+1
gombok elengedése utan a LED egyszer villan
fel, jelezve, hogy az elsé szamjegy 1. A
szamjegy meghatarozasahoz tehat Onnek
csak szamlélnia kell a villandsokat. A SET+2
lenyomasa és elengedése utan a LED a
masodik szamjegyet mutatja, tehat a példaban
ilyenkor 6tszor villan fel. A SET+3 lenyoméasa
és elengedése utdn a harmadik szamjegy
jelenik meg: a példdban a LED haromszor
villan fel.

A hangeré és a némitas egyetlen
késziilékhez val6 hozzarendelése

Nyomja meg azon készllék gombjat, amelyet
kizarélagosan szeretne hangerészabalyzasra
hasznalni. A példaban legyen ez a TV. A
hozzéarendeléshez nyomja le egyszerre a SET
és az 5 gombot. A hozzarendelés torléséhez
nyomja le egyszerre a SET és a 6 gombot.

Hasznalat

A készllékek  gyakorlatilag  ugyanugy
taviranyithatéak, mint az eredeti taviranyitéval.
Az univerzdlis  taviranyitdé  szimbdlumai
kilénbdzhetnek az eredetiétdl, igy szlkség
szerint prébdlja végig mindegyik gomb
miikdését.

Miiszaki adatok

Elemek: 2x R03, UM4, AAA elem
Hatétavolsag: max. 7 m

400 kHz-es eszk6z6khdz nem hasznalhaté

2 éves gyari garancia

Ha az On univerzalis taviranyitéja a vasarlastol
szamitott 2 éven belll meghibasodik, akkor a
Vivanco dijmentesen kicseréli azt. Kivételek:
hianyz6 kédok, szandékos rongdlas, illetve a
tokozas és a gombok normalis kopasa
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Code List . 004,021,022,023,170,182,
TV Y Atlantic 197
VCR -> 28 Atori 010
SAT; DVB, DTT ->30 i . 004,010,012,021,023,112,
cD 34 Audiosonic 170
AUX, Cable, LD, Others -> 34 Audioton 004,016,182,198
DVD -> 35 Ausind 115
Autovox 001,003,004,021,058,102,
TV 126
AWA 023
Brand v Baird 007,112,172,179,186
A.R.Systems | 023 Bang&Olufson | 001
Accent 023 Barcom 210
Acme 004,010 Lo 010,012,023,101,115,184,
Acura 010 Basic Line 186
ADA 015 Bastide 004
ADC 002,006 Baur 023,119,126,133,170
Admiral 001,002,003,020,050,054, Bazin _ 142,179,183,201
109,187,196,197 Beknteknik 073
Adyson 004,181,186,210 Beko 008,023,035,073,084,209
Agashi 115,179,187,209 Beon 023,170
Agazi 003 Best 084,114
Agb 124 Bestar 023,073,116
Aiko 004,005,010,023 Binatone 004
AIM 023 Black star 130
Aiwa 088,181 Blacktron 101,115
007,009,010,011,012,023, Blackway 101,115
Akai 062,069,070,071,126,134, Blaupunkt 009,113,117,120,179
141,170,179 Blausonic 207
AKI 179 Blue Sky 012,023,073,101,115
Akiba 012,023,101,115 Blue Star 101,121
Akito 023,026 Bondstec 130
Akura 003,012,023,072,101,11 Boots 004,026
5,179,187 Boston 191,208
004,010,012,023,028,029, BPL 023,096,101,121
Alba 054,063,069,087,142,163, 037,046,047,112,127,128,
170,179,184,187,195,200 Brandt 204
Albiral 038,179,207 Brinkmann 023
Alkos 165 Brion Vega | 001,023,058,170,208
Allorgan 021,027,115,195 Bristol 208
Allstar 023 Britannia 004
Amplivision 004,073,207,209 Bruns 001.008.040.044
003,010,012,014,023,031, BSR 027,115,132,197,200,210
Amstrad 069,070,072,075,109,124, e
202 PTe glg 012,020,023,025,026,
Anam 010,066,110 028,029,033,063,069,101,
Anglo 8(1)2 010,016,023,024,110, Bush 112,116,121,132,133,151,
Anitech 183’184, EESEES TS 168,170
- 2 California 195
Ansonic 010,015,023 Capsonic 003.209
Arc En Ciel 046,112,127,204,207 Carad 023’
Arcam Delta 004 ara
- Carena 023,115,209
Aristona 023,170,195
Arthur Martin | 159 Carrefour 028
Cascade 010,023
Art-Tech 115 Casio 023,201
ASA 001,017,018,019,050,111 Cathay 023’170
Asberg 023,182,187,195 CCE 023’
Astra 010 -
Centurion 023,170
Astro Sound | 115,207 Centur 001.187
003,004,012,101,115,191 y :
Asuka 209’ WIS TR IS CGE 054,130,132,187,204
CGM 198,202
CIE 115,196,202
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Cihan 209 Elg 023
Cimline 010,029,115,181 Elin 004,017,019,023,170,186,
City 010 197,198
Clarivox 038,040,170 Elite 012,022,023,179,184,197
Clatronic 003,004,010,012,023,031, Elman 015,132,181,207
084,115,130,179,209 Elsay 136,184
Cofadel 204 Elta 010
Colombia 073 Emerson 001,023,101,126,128
Colombus 182 Emperor 101
Concorde 010 Engel 044,207
004,022,023,084,101,182, Erres 023,170
Condor 184,187,211 ESC 023
Cont. Edison | 204 Estel 207
004,010,028,030,031,115, Etron 010,023
Contec 142,211 Eurocom 115,207
Continental 037,046,047,112,127 Euro-Feel 003
Edison Euroline 089,170
Cosmel 010 Euroman 023,115,179,196,209
Crezar 182,202 Euromann 003,004,084
Crosley 001,130,132 Europa 023,073
010,023,054,073,084,096,
Crown 122170 Europhon 232:253,023,026,124,132,
Cs Electronics | 004,012,130 Eurotronic 073
CTC 130 Expert 021,186,188,197
CTC Clatronic| 015,115,187,202,207,210 Exquisit 023
Cybertron 832 I G e Fenner 010,115,116,184,187,195
,010,023,059,095,116, 036,037,038,051,053,082,
Daewoo 196 Ferguson 112,128,164,170,172
Dainichi 012,115 Fidelis 182,211
Dansai 003,023,115,170 Fidelity 004,020,023,069,097
Dantax 035,149,162,181 Filsai 142
Datronic 196,211 Finlandia 007,017,020,111,129,186
Datsura 096,122 001,004,011,015,017,018,
Dawa 023,195 Finlux 019,023,052,064,111,124,
Dayton 010 132,158,168,170
Daytron 023,196 - 004,010,027,023,063,13
De Graaf 007,020,034 First Line 0,183
004,011,023,026,031,124, I 001,004,007,019,028,030,
Decca 136,170 Fisher 040,044,084.132,195.211
Deitron 023 Flint 023,149,183,184,187,196,
Denko 179,209 209
Denver 115,211 - 001,002,004,022,126,132,
Desmet 023,170,182 Formenti 134,170,182
Diamant 023 Fortress 001,002
Digiline 023,181 Fraba 023
Digital 115 France 184
Dixi 010,023,040,170 Concept
Domoh 182 Friac 023
003,010,020,050,069,119,
Drean 22 Frontech 130,181,183,184,187
004,023,090,112,126,127, Fujitsu 011,021,115,197,207
Dusl 132,179,195,197,207.211 Funai 003,027,115,211
Dual-Tec 004,010,132,197 Galaxi 023,054,084
Dumont 001,004,015,018,019 Galaxis 023
Dux 023,170,195 Galeria 196
Dynatron 023,170 Galway 184
Elbe 023,038,109,158,180 GBC 010,028,132,198,202
Elcit 001 GCM 115,195
Electa 121 004,011,016,023,024,042,
Electro Tech | 010 GEC 050,124,126,133,136,170,
Elekta 101 186
Elektronska 207 Geloso 01 0,01 6,020,1 32
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General 010 Indiana 023,170

Technic Ingelen 050,188

Genexxa 012,023,050,115 Ingersol 010

Germanvox 202 Inno Hit 004,010,011,012,023,094,

Goldhand 016 124,170,205,211
004,010,013,020,023,041, 003,010,062,069,088,104,

Goldstar 085,094,130,132,151,170, Innovation 108,112,116,151,155,157,
210 169,176,177,178
003,010,011,023,028,029, Interbuy 010,110,130

Goodmans 069,094,112,116,128,154, Interfunk 001,023,050,112,126,130,
161,170 170

Gorenje 084 Internal 023

GPM 012,115,210 Intersound 182

Gradiente 023 Intervision 003,004,015,023,101,110

Graetz 050,126,143,188 Irradio 010,012,023,069,115,170
004,007,011,020,023,028, Iskra 016,183

Granada 032,055,065,124,128,129, Isukai 012,023,101,115
134,135,139,170 ITC 004,132,184,198,204

Grandin 010,012,023,101,121,170, ITE 207
184 ITL 196

Gronic (1) (1) g,;?g,;g; SSETTTTT IS 012,023,069,101,115,121

Grundig 118,137,179,185 T 154135 195 14 138 "

GTT 187,211 TV 023

Halifax 003,004 JEC 165

Hampton 004,183,202 Jet Point 199
004,008,010,022,023,027, JVC 028,069,082,189

Hanseatic 028,074,096,101,119,126, . 004,010,012,023,101,115
132,170 Kaisui 2 T

Hantarex 010,023,124 Kamosonic 004

Hantor 023 Kamp 004

Harwood 023,186 Kapsch 007,021,050,188,197

Hauppauge | 023 Karch 004,010,017,023,038,101,

HOM 003,004,007,010,023,075, archer 170
101,121,202,211 Kasai 115

Hemmerman | 183,201 Kend 015,020,023,029,109,180,

Hifivox 112,204 endo 181,183,186,196,197,207

Higashi 179 Kennedy 016,021,132,182,197

Highline 023 Kennex 182,198,202

Hinari 007,010,012,023,028,044, Kerion 115,182
115,138,161,170,181 Kingsley 004

Hisawa 012,101,115,121,149 Kitt 115
004,011,017,020,023,024, Kneissel 023,115,175,180,182,196

Hitachi 028,034,042,046,047,048, Kolster 023,187,209,210
049,050,112,119,124,126, Konka 012.023.179.206
132,133,139,143,145,186 Kontact 204’ —

Hitsu 115,179 Korpel 023,170

Hornyphone | 023 Korting 001,022

Hoshai 012,115,198 Kosmos 023’

Huanyu 004,116 Kotron 202

Hygashi 004 Koyoda 010

Hyper 004,010,130,132,198,202 Kronne 180

Hypson 908 00g 2 101,115,121, KTV 004,210

iberia 023’ Kuba 186,195

Ibervisao 188,207 Kuro 007,096,122

Ibico 196 Kyoto 038,142

Lavis 211
ICE 003,004 919:012,023,069, Lenco 010,023,198,202
vre Lenoir 004,010,196,199,208,211
Imperial ?23,050,054,084,130,132, Losa 130.187
Indesit 025,102 Leyco 003,011,023,027,170,209
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LG 004,010,013,020,023,041, Microstar 003,010,062,069,088,104,
085,089,094,130,132,150, 108,112,116,151,155,157,
151,170,210 169,176,177,178
Liesenk 170 Minerva 018,102,117,179,185
Liesenkotter | 023,179,195 Minoka 023
Life 003,010,062,069,088,104, Mitsubishi 001,023,028,031,055,056,
108,112,116,151,155,157, 061,099,102,117,171,192
169,176,177,178 Mivar 004,008,044,074,094,124,
003,010,023,062,069,088, 185
Lifetec 104,108,112,116,151,155, Morgan’s 023
157,169,176,177,178,209, MTC 133
211 Multi System | 170
Loewe 023,098,099 Multitec 023
Loewe Opta | 001,170,190 Multitech 004,010,015,020,023,028,
Logik 031 046,115,130,132,170,198,
Luma 020,021,023,126,170,186, 207
197 Murphy 004,019,134
Lumatron 020,021,023,126,170 NAD 126
Lux May 023 Nagoya 207
Luxor 004,020,048,078,094,102, Naiko 023
126,133,139,147 Nakimura 023
Madison 023,115,182 Naonis 020,109
Magnadyne 001,015,124,130,132,170, National 065,102,194
187 NEC 023,028,057
Magnafon 004,015,017,124,182,183, Neckermann | 001,004,009,020,023,084,
195,207 119,133,170
Magnavox 023 NEI 023,069,114,115,170,183,
Magnum 003,010,062,069,088,104, 199
108,112,116,151,155,157, Nesco 130
169,176,177,178 Neufunk 023
Mandor 003 New World | 012
Manesth 003,004,022,023,029,17 Newmar 182,183,207
0,181,182,184,188 Newtech 010,023
Manhattan 023 Nicamagic 004
Marantz 023,170,187,195 Nikkai 003,004,011,012,023,114,
Marec_h 182 115,165,170,186,211
Marelli 001 Nikkei 198,202
Mark 023,170 Noblex 007,023,184,199
Marshall 115 Nobliko 004,015,018
Matsui 004,005,010,011,014,020, Nogamatic 112,204
023,026,027,028,029,031, Nokia 050,062,064,086,126,133,
063,069,092,124,148,149, 134.135.143.144.188
165,170,174,181,200 Nordic 115.181
Matsushita | 066 Nordmende | 023,025,037,046,047,050,
Mcmichael 042 058,112,127,128,204
Mediascreen | 209 Nordvision 170
Mediator 023,170,195 Nordway 142
Medion 003,010,023,062,069,088, Nortek 198
104,108,112,116,151,155, Novatronic | 023,115,183,187,202
157,169,176,177,178,211 Oceanic 050,086,126,143,188
M-Electronic | 004,010,017,019,023,037, 2
050,069,110,111,112,116 Octan 195
170 e Okano 023,084,187,198
Memorex 010 Onceas 004,196,211
Memphis 010,011,114 Onwa 070,115,196
Mercury 023 Opera 023
Orbit 023
Metz ?g} 076,081,117,152,153, Orion 010,014,022,023,027,029,
Micromaxx | 003,010,023,062,069,088, ‘1’2;"1’2?’%3’}23’131’143’
104,108,112,116,151,155, _ »197,105,775,
157,169,176,177,178 Orline 023
Ormond 151
Orsow’e 207
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Osaki 003,004,005,011,012,023, Radioshack 023
075,166 Radioton 179,211

Osio 023 Radiotone 008,023

0Sso 012 Rank 018,028

Osume 011,030 RBM 018

Otto 002,004,009,022,023,028, RCA 032

Versand 112,119,121,122,126,132, Recor 023
133,170 Rectiligne 023

Pael 004,017,179 Rediffusion 126

Palladium 004,013,023,084 Redstar 023

Palsonic 023 Reflex 023

Panama 003,004,010,023,166 Revox 023,170,190

Panasonic 023,050,065,066,067,102, REX 003,020,021,050,109,158,
125,126,143,152,153,194 197

Panavision 023 RFT 001,008,040,044

Pathe 004,008,022,038,073,074, R-Line 023,170

Cinema 132,182,207,211 Roadstar 003,010,012,023,198,202

Pathe 038,046,047,112,127,204 Robotron 001,044

Marconi RTF 001

Pausa 010 Saba 001,037,046,047,050,059,

PCM 211 112,124,126,127,128,143,

Perdio 005,011,022,023,181,182, 204
207 Saccs 038

Perfekt 023 Sadec 115

Philarmonic 179 Sagem 101,184

Philco 001,023,054,130,132,187 Saisho 003,004,010,014,029,031,

Philharmonic | 004,166 124,181,183,200

Philips 001,004,023,039,042,089, Saito 207
090,112,116,126,132,156, Salora 020,048,050,094,096,108,
170,195 109,119,122,126,129,132,

Phoenix 001,023,170,182,195 133,135,139,186

Phonola 001,023,170,195 Sambers 015,017,124,207,211

Pioneer 023,037,050,112,146,170, Samsung 003,004,010,011,023,031,
188 084,091,094,105,106,166,

Plantron 003,023 170,173,199

Poppy 010,211 Sandra 004

Prandoni 115,182,197,207 Sandra Color | 016,195

Prandoni- 020,124,126 Sansui 023,115,183,196

Prince Sanwa 188

Precision 004,166 Sanyo 004,007,008,011,017,019,

Prima 010,050 023,028,030,031,032,040,

Prinz 048,142,161,186,195 074,096,128,132,135

Profex 010,126 Save 023

Profilo 151 SBR 023,042,170

Profitronic 023 Schaub 050,086,126,143,188

Proline 011,023,063,181,184,209 Lorenz

Prosonic 023,043,108,151,162,170 Schneider 004,012,023,039,069,072,

Protech 003,004,010,015,023,114, 112,126,130,132,170
130,132,133,166,170 Schneider 115,195

Provision 023,170 France

Pye 023,069,170,195 Scott 182

Pygmy 208 SEG 003,004,015,023,028,040,

Pymi 010 089,130,132,170

Quasar 130 SEI 023,201

Quelle 003,004,017,018,019,023, SEl- 001,014,015,027,050,076,
027,031,117,126,130,132, Synudyne 124
151,170 Seleco 020,021,028,050,109,132,

Questa 028 158,197

Radialva 023 Sencora 010

Radiola 023,039,170,195 Senday 182

Radiomarelli | 001,023,124,130,187 Sentra 115,165

Radionette 017,019,188 Serino 115,184
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166

Sharp 002,006,028,030,060 Tashiko 004,020,028,042,057,129,
Shivaki 195,196 166
Shiwan 115 Tatung 004,011,023,026,124,136,
Shorai 027,115 166,170
Siam 023 TCM 003,010,062,069,088,104,
Siarem 001,015,124,132,180,187 108,112,116,151,155,157,
Sicatel 038,207 169,176,177,178
Siemens 009,023,030,117,179 Teac 023
Siera 023 Teak 190
Silva 023,024,115,211 TEC 004,010,049,130,132,166
Silver 028 Tech Line 023
Singer 001,015,023,130,132,180, Technema 182
187,188,204,211 Technics 066,194
Sinudyne 001,014,015,023,027,029, Technisat 040
076,132,170,201 Tecnema 022
Skantic 050,139,147 Teinelsa 182,207
Skyworth 193 Teknant 211
Sogera 022 Teleavia 037,046,112,127,204
Solavox 050,093,188 Telecor 023
Soniko 142,198,209 Telefunken 023,036,037,051,053,079,
Sonitron 007,135 080,102,103,112,127,128,
Sonneclair 023 164,204
Sonoko 003,004,010,023,101,115, Telefusion 023
170,209,211 Telegazi 023
Sonolor 007,050,188 Telemeister 022,023
Sontec 023,086,170,196,210 Teleopta 202
Sony 010,011,028,030,031,045, Telesonic 023
107,128,131,166,203 Telestar 023
Sound&Vision | 012,015 Teletech 010,023,089,114,130,170
Soundcolor 115,200,209,211 Teleton 004,021,081,119,133,166,
Soundmaster | 202 197
Soundwave 023,170 Televideon 022,182
Standard 004,010,012,022,023,166, Tempest 023
182,183,187,196 Tennesee 198
Starlight 170 Tensai 010,012,019,022,023,027,
Starline 073 142,179,181,184,207,211
Starlite 023,115 Tenson 182
Starlux 196,202 Tesla 180,207
Stenway 101,115,121,179 Tetran 182,197
Stern 020,021,050,197 Tevion 003,010,023,062,069,088,
STM 141 104,108,112,116,151,155,
Strato 023 157,169,176,177,178
Sunic Line 182 Texet 004,166
Sunkai 010,023,027,063,115,181, Thomson 004,023,037,046,047,051,
183,211 053,059,102,103,112,127,
Sunstar 023 128,164,167,204
Sunwood 010,023 Thorn 011,019,023,036,038,055,
Superla 004 (1)32,112,126,128,165,170,
g:g::ﬁ(:; ?33;5;’1 19198202 Tokai 011,023,115,183,184,202,
Supra 010,184,209 40
Susumu 012 Tokyo - 004
Sutron 010 Tomashi 101,115,121
Top Vision 210
gyd'?ey 004,166 Toshiba 018,028,083,165
ysline 170
Towada 050,132
Sytong 115 Trans 023
Taisho 181,207 N
- Continens
Tamashi 115 -
Transonic 023
Tandberg 081,158 Trevi 198,199,202
Tandy 002,004,011,012,049,050, Trident 166
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Triumph 014,017,023,083,124,202, VCR
_ 21 Brand VCR
Tnor” 317,057 95, 055,050,16 Alwa 001.002.005.004.017
190,195,157 Akai 823,ggg,006,007,008,009,
Ultravox 001,004,015,023,130,132, n ’
134,182,183,186,187,201 ﬁtﬁ’; gg; 1308
Unic Line 023,115,182,183 004’01 4’015 016.017.019
Unic Radio | 073,180,188 Alba o T
Uniden 115
United 023,073,089,170 Allorgan 079
Universum | 003,017,019,023,084,103, Amstrad 002,022,023
111,123,130,132,170 Anitech 04
Univox 023,038,187,188,195,207 Anitsch 091
Uranya 182,187,211 ASA 025,026,086
3:1’;uar 5 ﬂ; = Asuka 002,025,026,041
Vestel 023,050,170,183,199 Baird 322,003,005,014,027,028,
Vexa 010,016,023,115,170 Basic Line | 004,014,019,041
Victor 028,066 Baur 026,032
Videologic 179 Bestar 014,019
Videologique | 004,012 Black 014
Videosat 130 Panther Line
Videosystem | 023
Videoton 142,184 Blaupunkt 353:322,030,031,032,039;
Vidion 196 Bondstec 019
ziﬁola ggg,;gg . Brandt 066,067
ision ,023, N
Visorex 097 Brion Vega 093,085
Vistar 049,188 Broksonic 042
Vortec 023,170 Bush 004,014,015,016,017,041,
Voxson 001,020,023,050,109,189, 052
197,208 Catron 019
Walkie 197 CGE 002,003,082
Waltham 004,023,038,049,139,142, CGM 089
166 Cimline 004,041
Watson 022,023,170 Clatronic 019
Watt Radio 004,015,016,038,132,187, Combitech 017
201,210 Condor 014,019
Wega 001,023,028 Crown 014,019,041
Wellfund 198 Daewoo 014,019,034,040,079
Weltblick 023,170,182 Dansai 041
Westinghouse | 182 Daytron 014
Weston 132 De Graaf 026,035
Wharfedale 023 Decca 002,003,026
White 182 Dual 003,026
White 004,015,022,023,170 Dumont 002,026,035,045
Westinghouse Elbe 062
Windstar 101 Elin 021
Xoceco 068,077 Elta 041
Xrypton 023,182 Emerson 053,087
Yamishi 023,101,115,184 ESC 014
Yokan 023 Etzuko 041
Yoko 003,004,010,012,023,024, 003,028,039,043,046,057,
115,166,170,183 Ferguson 067
Yorx 012,179,196 Fidelity 002
Zanussi 020,021,109,197 Finlandia 026,035,045
Zoppas 197 Finlux 002,003,005,026,035,045,
Others 124,140 050,061
First Line 004,025,034,035,041,061
Fisher 044,045,092
Flint 004
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Formenti- 026 Matsui 004,017,025,049,053,064,

Pheonix 093

Frontech 019 Mediator 026

Fujitsu 002 Medion 004,017,073

Funai 002,095 Memorex 002,010,025,044,045,086

Galaxy 002 Memphis 041

GBC 019,041 Metz 030,031,032,038,039,083,

GEC 026 084

Geloso 041 Micromaxx 004,017,073

General 019 Microstar 004,017,073

General 004,017,073 Migros 002

Technic Minerva 032,038,039,083

Goldhand 041 Mitsubishi 002,026,057,061

Goldstar 002,025,086 Multitech 002,019,026,041
002,014,019,021,025,028, Murphy 002

Goodmans | 041°047.048 NAD 036

Graetz 003,033,045 National 029,031
010,026,035,038,039,045, NEC 003,057,062

Granada(uk) | g3 Neckermann | 003,026,033,038,053,082,

Grandin 002,014,019,025,041 083, 087

Grundig 026,029,032,038,039,041, NEI 026
050,051,052,054,083,084 Nesco 041

Hanseatic 025,026 Nikkai 019,065

HCM 041,052 Nobliko 038,083

Hinari 004,017,041,052,053,087 Nokia 003,005,010,021,033,045,

Hisawa 004 055

Hitachi 002,003,026,035,037 Nordmende 003,056,057,066,067,082,

Hypson 004,041 090

Impego 019 Oceanic 002,003,010

Imperial 002 Okano 004,063

Inno Hit 014,019,021,026,041 Orion 004,015,017,048,049,053,

Innovation 004,017,073 064, 087,093

Interbuy 025 Orson 002

Interfunk 026,045,088 Osaki 002,025,041,086

Intervision 002 Otto Versand | 026,032

Irradio 025,041 Palladium 003,025,039,041,063

ITT 003,005,033,045,055,056 Panasonic 029,030,031,076,088

ITT/Nokia 082,085,088,089,090,092 Pathe Cinema| 064

ITvV 014,025 Pathe 003

JVC 003,056,057,058,059,060, Marconi
082,090 Pentax 035

Kaisui 041 Penney 062

Karcher 026 Perdio 002

Kendo 004,005,006,014,019,034, Ph!lf:o 062
063 Philips 012,026,038,039,054,056,

Kenwood 003 077

Korpel 041 Phonola 026

Lenco 014 Pioneer 026,036,057

Leyco 041 Portland 014,019

LG 002,025 Prinz 002

Lifetec 004,017,073 Profex 041

Loewe 031 Proline 002,052

Loewe Opta 025,026,038,039,083 Pye 026

Logik 021,041,093 Quartz 045

Luma 093 Quelle 002,026,027,032,033,038,

Lumatron 014 039,045,053,083, 087

Luxor 005,045,047,061,089 Radiola 026

M-Electronic | 002 RCA 094

Magnasonic | 045,089 REX 003,056,090

Manesth 034,041 RFT 019,026

Marantz 026,039,047,062,083 Roadstar 014,021,025,041
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Saba 003,046,056,066,067,081, Toshiba 003,026,034,056,061,090
082,090 Towada 041
Saisho 004,017,041,049,053,064, Towika 041
087,093 Triumph 053
Salora 005,045,055,061 TVA 019
Samsung 021,073,074 Uher 025,033
Samurai 019 Ultravox 033,085
Sansui 003,013,057 Unitech 021
Sanyo 027,044,045,089,092 United Quick | 014
Saville 017 Star
SBR 026 Universum 002,005,009,022,025,026,
Schaub 002,003,005,033,045 032,039,054
Lorenz Vector 062
Schneider 002,004,014,019,025,026, Victor 057,058
034,041 Videon 004,017,073
SEG 021,041 Video 062
SEI Sinudyne | 026 Weltblick 025
Seleco 003 White 085,086
Sentra 019 White 033,085,086
Sentron 041 Westinghou
Sharp 010,011,047 se
Shintom 041,045 Xenon 093
Shivaki 025 Yamishi 041
Siemens 025,032,038,039,045,050, Yokan 041
083,089 Yoko 019,021,025,041
Silva 025 Others 081
Sinudyne 026
Solavox 019 SAT
Sonoko 014
Sonolor 010 Brand SAT
Sontec 025 Akai 003,085
Sony 018,020,024,070,071,072, Alba 003,004,005,006,007,008,
075,078 009,102,133,204
Standard 014 Aldes 007,010,011
Strong 013 Allantide 015
Sunkai 004 Allsat 012,014,055,085,205,206
Sunstar 002 Allsonic 010,029
Suntronic 002 Ampere 024
Sunwood 041 017,018,019,021,023,154,
Taisho 004 Amstrad 193
Tandberg 032,053, 093 Ankaro 010,029,214
Tashiko 002,010 Anttron 004,009,014,206
Tatung 002,003,026 Apollo 004
TCM 004,017,073 Arcon 017,024,025,027,056
TEC 019 Armstrong 021
Technics 029,031 ASA 200
Teleavia 003 Asat 085
Telefunken 003,056,057,058,066,067, AST 036
068,069,080,081,082,090 Aston 164
Telemeister 095 Astra 003,021,030,031,032,033,
Tenosal 041 034,093,196
Tensai 002,025,041 Astro 009,011,029,040,041,042
Tevion 004,017,073 Audioton 009,055
Thomson 003,012,056,057,058,067, Aura 034
080,081,082,090 Austar 192,193,212
Thorn 003,045,064 Axis 017,029,033,050
Thorn- 082 Barcom 025,196
Ferguson Beko 204
Tivo Hdd 012,078 Best 025,029,214
TMK 087 Blaupunkt 040
Tokai 025,041 Boca 021,093
Tonsai 041 Brain wave 044
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Brandt 136,137,138,145 Eurostar 008,021,080
Broadcast 043 Exator 003,004,009
Brunor 126 005,012,014,045,062,064,
Bskyb 154 Ferguson 065,066,195,204,205,206,
BT satellite 003,022,145 207
Bush 005,006,012,045,102,133, Ffdelity 017,019
195,205,206 Filmnet 182
Cambridge 003,046 Finlandia 005,196,204
Camundosat | 047 Finlux 003,005,030,067,072,079,
Canal 178,203 196,197,204
Satellite Finnsat 050,062
Canal+ 035,178 Force 148
Channel 007 Foxtel 211,212
master Fracarro 133,179
Chaparral 098 France 069
Citycom 005,052 Satellite/Tv
Clatronic 044 France 181
Clemens 015,083 Telecom
kamphus Freecom 004,068
CNT 011 FTE 022,024,051,087
Columbus 069 004,025,029,032,039,040,
Commlink 010 Fuba 069,072,085,122,196,197,
Comtech 050,051 199,214
Condor 029 Galaxi 025
Connexions | 039,047,048 010,028,029,033,050,055,
Conrad 197 Galaxis 070,076,152,153,192,193,
Contec 050,052 203
Cosat 055 GMI 021
Crown 021 Goldbox 203
Cryptovision | 204 Goldbox-D+ 178,189
D Box-df1 135,183,186 Goldstar 068
Daeryung 039 Gooding 075
Dansat 012,014,205,206 Goodmans | 005,074,204
D-Box 194,198 Granada 030,196
DDC 007 Grothusen 004,068
. 005,009,040,045,075,077,
Bzf:;a x Grundig 086,124,154,195
Delfa 193 G-Sat 014,015,206
DEW 050 Hanseatic 095
Diamond 054 Hantor 004,044,092
Diskxpress 025,048 Hanuri on
Ditristrad 055 Harting Und | 015
DNT 039,085 Helling
Dong Woo 092 erllocom 024
Drake 056,128 High 082
Dynasat 031 z?rfo'rmance 007,008,014,206
Echostar 026,039,057,058,060,073, e 01 5’039!040!078 079,080,
149,150,151,156,188,203 Hirschmann »,J99,U80,U10,0/9,U0U,
EEC 015 083,122,129,197,200
N Hisawa 044
E:"he" 004,010,015,019,021 Hitachi 005,045,115,195,204
ekta 011
Elrad 182 Houston 055
Elta 004,008,029,055,085 Humax 8?3’3‘?5’325’323 SaTO50
Emanon 004 Huth 055’083! PETEEEEEE
Emme Esse 029,031,045,083,179,195 0 - 2
mperial 102,133
Ep Sat 005,204 029,085,095,153,156,157
Eurocrypt 196,204 Innovation 174’175’214’215’ e
Eurodec 062,063 1 - =
ntertronic 021
Eﬂ:gg:t 825’1 93 Intervision 055
Eurosky 021,029,031 Italtel-Stream | 179,180
Eurospace 061
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005,030,045,048,079,115, Muratto 038,068
ITT/Nokia 122,194,195,196,197,198, Navex 044
199,200,201,204 NEC 100,101
Johansson 044 Network 014,206
Jsr 055 Neuhaus 033,055,071
JvC 003,075 Nextwave 016,155
. 015,040,042,052,085,087, Nikko 021,194
Kathrein 088,089,090,098 Nimbus 096
Kosmos 068,083,087,088 Nokia 005,030,045,048,079,110,
KR 009 111,122,134,135,178,183,
Kreiselmeyer | 040 186,194,195,196,197,198,
Kyostar 004 199,200,201,202,203,204
Lasat 011,029,091,092,093,136, Nordemende | 004,005,007,011,062,065,
137,138 123
Lenco 004,022,068,094 Nordmende 204
Leng 044 Novis 044
Lennox 055 Oceanic 015,054,061
Leyco 003 Octagon 004,008,009,050
LG 068 Okano 021,083,087
Life 137,153 On Digital 185,186,202,210
Lifesat 029,085,095,137,153,156, Optex 052,055
157,174,175,176,177,214, Orbit 015,036
215 Orbitech 004,103
Lifetec 029,085,095,137,153,156, Origo 105,212
157 Osat 009
Lion 015,061 Otto Versand | 040
Lorraine 068 Oxford 003
Lupus 029,214 Pace 005,012,014,040,045,064,
Luxor 019,030,115,122,196,197, 074,099,107,112,130,154,
198,199 178,191,195,204,205,206,
Macab 062 207,208,209,210,211,212,
Manhattan 005,011,045,055,195,204 213
Marantz 085 Pacific 054
Mascom 011,088 Palcom 007,032,069,071
Maspro 005,045,064,075,098,129, Palladium 021,075,077
195,207 Paltec 032
Matsui 003,075,145 Panasonic 005,045,154,195,204
Mb 095 Panda 005,012,196,204,205
Mediabox 203 Patriot 003
Mediamarkt 021 Worldsat
Mediasat 033,178,203 Philips 005,014,035,037,045,049,
Medion 029,085,095,137,153,156, 059,075,085,086,099,104,
157,174,175,176,177,214, 121,124,132,169,170,178,
215 180,181,195,203,204,206
Mega 085 Phoenix 014,050,074,206
Metronic 004,009,010,171 Phonotrend 010,055,083,193
Metz 040 Pioneer 178,203
Micro 015,034,061 Pk Sat 015
Technology Polsat 173
Micromaxx 029,085,095,137,153,156, Polytron 052
157,174,175,176,177,214, Predki 044
215 Premiere 035,055,198,203
Microstar 029,085,095,137,153,156, Priesner 021
157,174,175,176,177,214, Profi 094
215 Promax 005
Mimtech 096 Prosat 006,007,010,102,133
Minerva 040,075 Protek 015,054
Mitsubishi 005,040,145,204 Proton 015
Mitsumi 093 Provision 011
Morgans 021,085,093,097 Ptt Telecom 047
Multichoice | 172 Quadral 007,010,029
Multistar 087,092 Quelle 019,040
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Quiero 173 TCM 029,085,095,137,153,156,
Radiola 085 157
Radix 039 Techniland 043
Rainbow 009 Technisat 039,071,103,108,109,126
RE 096 Teco 021,093
Rediffusion 101 Telanor 007
Redpoint 033 Telasat 095
Redstar 029 Tele+ 178,182
Revox 096 Telecom 047
RFT 010,085,103 Teledirekt 206
Roadstar 178 Telefunken 004,045,131,136,137,138,
Ruefach 094 145,195
Saba 006,011,014,045,061,064, Teleka 009,021,027,039,088
065,120,127,133,136,142, Telemaster 011
143,144,146,195,206,207 Telemax 091
Sabre 005,204 Telesat 095
Sagem 062 Telestar 071
Sakura 050,074 Televes 005,195,204
Salora 030,100,101,107,135,196, Telewire 055
199 Tevion 029,085,095,137,153,156,
Samsung 004,027,078,203 157,176,177
Sat 007,017,036,038 Thomson 005,065,084,131,139,145,
Satcom 043,095,106 173,182,187,195,203,204
Satec 014,045,195,206 Thorens 054
Satford 043 Thorn 005,012,014,045,064,066,
Satmaster 043 195,204
Satpartner 004,009,011,044,068,083 Tioko 052
Schneider 049 Tonna 005,043,055,204
Schwaiger 013,014,052,054,089,095, Toshiba 185,204
137,144,146,147,152,155, TPS 141
157,168,206 Triad 015,036,038,068,113
Seemann 003,021,033,039 Triasat 072
SEG 004,008,029,034,044,095, Triax 040,071,136,203
119,214 Tristar 051
Seleco 055,179,182 Uniden 114
Siemens 040 Unisat 021,050
Silva 068 Unitor 025,044
Skardin 033 Universum 040,067,075,079,200
Sky 154,190,191 Variostat 040
Sky Digibox 180 Vector 015,061
Sky Digital 154 Ventana 085
Skymaster 010,095,148,156,158,159, Via Digital 135,139,187,188
160,161,162 Visiopace 181
Skymax 015,085 Visiosat 044,055,156,163,164,165,
Skyvision 055 166,167
Sony 020,154,189,203,204 Vortec 004,027,078
SR 021,065,093 V-Tech 036,038,104,115
Star Trak 004 Wevasat 005,015
Starion 034 Wewa 005,204
Starland 156 Winersat 044
Starring 044 Wisi 005,036,038,039,040,113,
Stella 047 116,117,118,204
STR 178,184 Wittenberg 017
Strong 004,009,029,048,051,081, Wolsey 082
133,178,184,203 Woorisat 011
Sumida 021 Zehnder 011,029,038,087,089,119
Sunstar 021,093,107 Zenith 190
Tandberg 062,181 Zodiac 009
Tandy 009 Others 001,002,125,140
Tantec 005,045,064,069,071,195,
204,207
Tatung 053,204
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CD Philips Cd-I 064

Brand cD Philips Cd-V 002

Adcom 006 Pioneer 030,034,062

Aiwa 007,008,009,088 Proton 083

Akai 010,011,012,013 Quad 083

Alba 014 Realistic 006,016,031,032

Arcam 083 Roadstar 050,063,065

Asuka 015 Rotel 083

Audiosonic__| 015 Saba 024

Bestar 016 SAE 083

BSR 017 Samsung 036

Bush 018 Sansui 003,025,066,067,068,083

California 019 Schneider 001,01 7,083

Audio Lab Scott 016,025

Carrera 020 Sharp 029,069,070,071

Condor 017 Siemens 072

Crown 021 Signature 010

Denon 022,023 Sony 028,035,073,074,075,095,

Dual 015,024 096

Emerson 006,016,025 Sunwood 015

Fisher 026,027 13:/? erd gg? 089,090,091,092,093
016,025,028,029,030,031, »,UO9,U9L,US T, U8e,U99,

Genexxa 032,033,034 094

Goldstar 020 Technics 019,077

Goodmans 025 Telefunken 024

Grundig 037,083 Tevion 081,089,090,091,092,093,

Harmon 010,038,039,040 094

Kardon Thomson 004,024

Hitachi 006,024,041,042,043 L‘::::::um 832’07&079

Innovation 331,089,090,091,092,093, Vector 020

Intersound 015 Research

JVC 044 Victor 044

Kenwood 026,029,045,046,047,082 Yamaha 069,076,080

Kodak 005 Yorx 065

LG 020 AUX

Lifetec 831,089,090,091,092,093, AUX

Linn 083 Brand CABLE LD OTHER

Luxman 048,049 Andover | 013

M Electronic | 050 Cablevision

Magnum 081,089,090,091,092,093, Audio 040
094 Combi

Marantz 051,052,083 BT Cable 015

Matsui 051,053,083 . 016,017,

Mcintosh 054,055 Cabletime | 415019

Medion 081,089,090,091,092,093, CD Photo 039
094 CD Video 038

Memorex 006,016,025,031,034 CDR 041

Meridian 083 Clyde 020

Micromaxx 081,089,090,091,092,093, Cablevision
094 Cryptovis | 021

Micromega 083 ion

Microstar 081,089,090,091,092,093, Denon 001
094 Disco 003

Mission 083 Vision

NAD 028,049,084,085,086,087 Filmnet 022

Naim 083 Cablecrypt

Nakamichi 056,057 Filmnet 022

Onkyo 002,058,059,060,061 Comcrypt

Panasonic 018,019 GEC 020

Philips 003,063,064,083
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. 011,023 | 005 043,044, LG 016
Grundig 046 Life 013,014
Hitachi 003 Lifetec 013,014
Jerrold 036 Loewe 011
Kenwood 052 Magnavox 012
Linn 043 Marantz 003
Magnavo 046 Medion 013,014
X Micromaxx 013,014
Marantz 043,044, Microstar 013,014

046 Mitsubishi 007
Meridian 043 Onkyo 015
Mitsubishi 005 Optimus 020
Movie 035 Panasonic 005,017
Time Philips 003,009,011
NAD 005 047,048, Pioneer 020
049,050 RCA 006
Naim 043 Samsung 008,024
OAK 026 Schneider 014
Philips 006 043,044, Sharp 013
_ 045,046 Sony 004,021
g'[')"{;’s 004 TCM 013,014
Pioneer | 011,027, | 003, | 043,055 Iec.h"'cs 005
028,030 | 005 evion 013,014
Quad 2 043 Thomson 001
Radiola 006 Toshiba 003
Salora 029 Yamaha 005,022
Samsung 027 057 Others 019,026
Sansui 044,046
Satbox 031
Scientific 032,033,
Atlanta 034
STS
Sony 002, 051,056,
007, 058,059,
008 060,061
Tele+1 022
Telefunken 005
Teleservice| 012
Thomson 053
Thorn 009
Tudi 014
Video CD 037
Videoway | 010
Visiopass | 024
Westmins | 015
ter Cable
Yamaha 025,042,
054
DVD
Brand DVD
Akai 010,025
Cyberhome 018
Daewoo 023
Denon 005
Grundig 011
Hitachi 024
Innovation 013,014
JvC 002,027
Kenwood 005
Lasonic 028
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